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Moje Powiesci

Rok V. PJiadziaia, dnia 4 lipea 1937 r. NI,

p Czy$ jawa jest, czy snem —
0 nie wiem, luba...

™  Ze posta¢ masz cheruba —
to jedno wiem...

Czy$'przeznaczeniem mem —
0 nie wiem, mita...

Ze$ mojem szczeSciem bylta —
to jedno wiem...

Nie wiem, kto w sercu twem
jako wybraniec gosci..

Gine z mitosci...

To jedno wiem....
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Nienawis¢ a mitos¢

Wszystko do (gory nogami, — gdera-
fa. — Naprzod nie itlzie spa¢, poi tym
nie wstaje. Kawy nie wypit, a logrzo¢h
marnowa¢ dary Boze. Wole sama, ja
wypic.

Tymczasem Sperling pojechat do ili-
stytulu anatomicznego.

W duzej sali o kilku oknach sial tuz
przy drzwiach stot, na ktérym lezal
trup wycig miety z Dunaju.

Musiait dtugo leze¢ w wodzie, bo wi-
da¢ byto slady ukaszen ryb i rakow.

Mimo, ze niemita won trupa i zgnita
atmosfera zapierata oddech Sperlingo-
wi i przeprawialla go o mdtosci, po-
stanowit pozosta¢ w sali.

Na drugim stole lezalt przykryty bia-
tym przescieradtem trup miodej ko-'
biieily, ktora wsréd strasznych mak skon
nula w szpitalu.

Z pod przescieradta wystawata sucha,
koscista, przezroczysta prawde dion.
lieka La pracowata za zycia, na chletb,
bez odpoczynku, a teraz miajla juz
wieczny spokoj.

(idy Sperling zapytat o trupa owej
po¢wiartowanej niewiasty, zapnoéiwradzzl
go stuga szpitalny do jednego z licz-
nych, stotdw i zdjgt przescieradto’

Z westchnieniem migi szepnat Sperling
natychmiaist:

— ,To nie ona!“ ! m

Wprawdzie kobieta la byta moze Iro-
ehie podobna do Sylwii, ale wiosy jej
byly bardzo dtugie, Sylwii za$ obcieto
wilosy w chiondbie i jeszcze jej nie od-
rosty zupetnie. Nie miata tez plam wa-
trobianych, ktére zmartej wyraznie wid-
niaty na policzku.

Stojgc smutny i ziamyslony, nie, zwro-
cit Sperling uwagi;' ze kto$ wszedt na,
salie, kierujac sie w jego strone.

Drgnat, gdy do tego samego stotu,
przy ktorym stat, przystgpita jakas za-
woalowaina dama, i zobaczywszy zmar-
tg, mimowoli prawie szepneta:

— ,Bogu dzieki I

— Kogo pani sie tu obawiata zna-
lez¢? — (zapytat nagle Sperling, a gdy
kobieta w zaikliopiolainiu nie odpowia-
data, ciggnat dalej: i

— C.zy nie spodziewata sie pani tu
znalez¢ panne Sylwie Herbert?

Dama zadrzata, widocznie zaskoczona
lym pytaniem, ale zaprzeczyta.

Mimo to> Sperling powzigt podejrze-
nie i postanowit dowiedzie¢ sig, kim
ona jest.

Szedt wiec za nig, ale ona jakby zau-
wazyta, ze ja $ledzi, starata sie znikng¢
mu. w ttumie, co sie jej Lez udato.

Widzac, ze stracit jg z oczu, Sperling
tymbairdziej nabrat przekonania zc la
niewiasta wie co$ o Sylwii, i miat racje;
gdyz byta to nasza dobra znajomat, lek-
komysina Janka, chwilowa boigini pana
Stasia; seniora.

Sperling ogromnie byt zirytowany na
siebie, i im bardziej brata w nim goére
mys$l, ze ta dama moglaby go objasnic¢
co do- Sylwii, lym wiecej wyrzucat so-
bie, ze jej pozwolit umknac.

Krélowa Butgarii Joanna,
lewskicj, urodzita dnia 16 czerwca syna, obdarzajac
tym samem naréd swdj nastepca tronu. Powyzej Wi
dzimy krélowg z jej mezem, krélem Borysem i ich
malenikg coreczka, ksiezniczkg Marig Luiza.

corka italskiej pary kro

Postanowit sobie znalez¢ jg za wszel-
ka cene.

Nastgpita teeaz epoka kilkutygodnio-
wa, najpr.zykrzejs.za w jego zyciu, gdyz
zwykta jego zmyslmos¢ nic doprowa-
dzata go do celu.

zaden tragarz kolejowy, zaden do-
rozkaz, zaden urzednik nic modgt sobie
przypomnie¢, zeby widziat dame po-
dobng do' opisu Sperlinga.

W zadnym h/otelu jej nic byto.
policji takze nie byta meldowana.

Gdziez wiec poszia?

NaproznO' ajgesnt trudzit sie dzien i
noc, aby da¢ sobie odpowiedZz na io
pytanie.

Ambicja jegp cierpiata. Wstyd wo-
bec Herbertdw i wspoétczucie dla ich
bélu, pobudzaty gp' do tym intensyw-
niejszej dziatalnosci.

Widczyt sie wiec dzieh i noc po Wie-
dniu, szukajgc Sylwie, lub przynajmniej
owg dame, ktorg poznat w instytucie
anatomicznym.

Jednakze wszystkie jego zabiegi pozo-
stawaty bez iskutku, az pewnego razu,
gdy wieczorem przechodzit obok cu-
kierni Serziniego zauwazyt wychodzgca
stamtagd dame, ktéra mu w michach i
postaci zupetnie. przypominata Lamia.

Przyspieszyt wiec kroku, by pojs¢ za
nig, ale ona musiata to zauwazy¢, gdyz
zawziela i$¢ bardzo szybko; azeby mu
ujsc.

Bytby jej nie dogonit, gdyby nie przy-
padek, ktory mu przyszedt z pomoca.

Dama owa spotkata towarzystwo pod-
ochooonych miodziencéw, ktérzy zoba-
czywszy ja, wybuclineii gtosng weso-
foscia.

Na
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Otoczyli ja w kolo wotajac:

— Palrzeie! Piekna Janka!

Wanka, ktora obawiata sie stosunkéw
z dawnymi znajomymi, gdyz llai byitby
jej to wziat za zle, chciata mtodziencow
wprowadzi¢ w biad.

— Panowie sie mylg! — rzekla zmie-
nionym umyslnie gtosem: — Panowie
wzieliscie mnie za kogo innego.

— llo, ho, — zasmiat sie jeden, z to-
warzystwa — .Tanka chce z nas durni
robi¢! Nie uda ci sie to; mailal

Objat ja w pot.

W tejze chwili jednak przystapit do
grupy Sperling.

— Przepraszam pana bardzo — rzeki
spokojnie, ale slanowczio, — la pani
jest w moim towarzystwie. ByliSmy ra-
zem w cukierni Serziniielgo. Ja pozo-
stalem w tyle, bo, musialem zaptaci¢
rachunek i zagadatem sie ze znajomym.

Styszac te siowa, wojowniczy mio-
dzieniec puscit Janke natychmiast; po-
czym Sperling wziagt ja pod ramie i po-
prowadzit, jak gdyby rzeczywiscie byta'
jego dobrg znajoma.

ROZDZIAL CXL.

Nazajutrz, po’ powrocie z miasteczka,
zaczat Mayer rzeczywiscie pomagac
Brinkmannowi i to lak dzielnie, ze w
niespetna dwa tygodnie, pod topolami
na brzegach Mississippi, lezaty znowu
ogromne stosy drzewa.

Tymczasem Zuzia dowiedziata sig, be-
dac u sgsiadki Frprenz, ze maz jej wy-
biera sie do miasta po zakupy.

Wypytata go dokiadnie kiedy wyru-
sza i ktérg droga bedzie szedt, i lego sa-
mego dnia wyniosta dokads z domu za-
winigtko' niektorych swoich rzeczy.

Nazajutrz rano pani Brinkimann. wi-
dziata, zc naklada najlepsza swojg suk-
nie i wychodzi z domu..

Pokiwata gtowa, patrzac za nig w lej
mysli, ze ta Icfiiwa niewiasta pewnie
znowu poszta do sasiadki.

W potudnie, gdy Mayer z Brinkman-
nem wrécit do domu i zapytat o zone,
powiedziata, ze pewno znowu siedzi u
pani Fnorenz.

Mayer ztoscit sie w pierwszej cliwiti,
lecz pdzniej rzeki z .gorycza, machngw-
szy reka:

Ostatecznie wszystko jedno, czy ona
préznuje tu, czy lam.

Tymczasem Zuzia nic poszta do Fro-
renzow z obawy, ze pani Frorenz do-
mysli sie, co zamierza uczyni¢, tylko
poszta po zawinigtko do chaty Samba,
gdzie je schowata, i poczekata na dro-
dze na Frorenza.

Gdy nadjechat, poprosita go, aby ja
wzigt do miasta, bo ma robi¢ zakupna,
a ten, nie przypuszczajac nic zlego-,
zabrat jg chetnie.

Po drodze myslata,sobie, ze w Ame-
ryce o rozwod bardzo tatwo.

Postanowita wiec rozwies¢ sie z me-
zem i wyj$¢ drugi raz za maz, conaj-
mniej za barona.

Czuta sie juz tak dalece wielkg dama,
ze przybywszy do miasteczka traktowa-
ta poczciwego Frorenza jak lokaja.

Gdy zaproponowali jej swag opieke
w czasie wedréwki po magazynach od-
powiedziata mu; i i)



— Niech sje pani nic trudzi, ja juz
sobie sama dam rade!

Ale niech sie pani nic. spézni,, bo o
3-ciej ja chce wraca¢ do domul!

— Dobrze, -dobrze! — odpowiedziata
Zuzia,, zabierajgc sie do odejscia nazcan
ze, swoim pakunkiem.

Froreniz byt zly i zdziwiony briaki-em
Z jej strony uprzejmosci.

A niech pani nie zapomni, w ktorym
Imieln sloiimy! — zawotat za nig i po-
szedt po zakupy.

Zanim jednak zatatwit wszysLkie swo-
je interesu, byto juz prawic okoto- -i-tej.

Wracajgc do hioietu niyslat, ze Zuzia
juz pewno dtugo na niego czeka, i ucie-
szyt sie, gdy sie dowiedziat, ze jeszcze
nic wrocita.

Zjadt obiad i zapalit cygaro-, czekajac
cierpliwie.

Ale gdy byta juz 5la godzina, a Zu-
zia sie nic pokazywata, zaczat sie nie-
cierpliwié¢, a wreszcie klac.

Za moje dobre serce, to — gderat —
lukg mam zaptate! Gdybym wiedziat,
nie bylliym jej brat z sobg!

Musiata zabtadzi¢ — moéwita gospody-
ni — chociaz to dziwne, bo cale Wil-
somstown jest bardzo maie!

Péjde jej szukac! — rzekt gjniewnic
i chwyciwszy czapke, wyszedt.

W zadnym jednak kramiku catego
miasteczka, w zadnym z czterech ho-
teli, nie widziano- kobiety takiej, jaka o-
pisywat farmer Frorenz.

Wrdcit wiec zty okropnie do hotelu,
gdzie musiat nocowa¢, gdyz bylo juz
zap6zno wracac.

Nazajutrz, zty byt jak diabet, i kingc
rzekomg niedbato,$¢ Zuzi, pojechat bez
niej do domu,.

Tymczasem Mayer walit siekierg w pnie
odwiecznych drzew dziewiczych laséw
z takag zaciekloscig iz lak ponurym
wejrzeniem, jak gdyby walczyt ze swy-
mi Smiertelnymi wrogami.

Nagle zbladt i wpatrzyt sie. w ziemie
ostupiatym wzrokiem.

Gdy bowiem nadzwyczaj silnym ude-
rzeniem zamierzyt sie w drzewo, pekia
mu na palcu obrgczka $lubna i upadta
na ziemie.

O, to zty omen: — zawyrokowat smut-
nie i pracowat dalej z wigkszg jeszcze
zaciekloscig 1z gniewnie zaci$nietymi
zebami.

Po powrocie do domu rozgladat sie
po izbie trwoznym wzrokiem.

— Zony panskiej nie mal — powie-
dziata mu Brinkmannowa. — Bylam u
sgsiadki Frorenz i pytatam sie o nig.

ale powiedziano mi, ze lam jej dzi$ nic
byto!

Musiata zabtadzi¢ po drodze do nigj
— zawotat Brinkmann.

A suknie jej sg? — zapyta! z trwogag
Mayer.

Niebieskg, liliowg, zOag i czerwong
zapakowata wczoraj i wyniosta gdzie$
z domu — odezwata sie cienkim gtosem
Maryncia.

Mayer zatoczyt sie, jak gdyby poci sil-
nym uderzeniem obucha. Podskoczyt
do kufra, gdzie miat jeszcze 10 dola-
réw pozostatych ze sprzedazy drzewa.

Pieniedzy nic byto!

Upadt na krzesto i zaczat ptakac jak
dziecko. Wiasna jego zona opuscita go
i okradta!

Wszyscy obecni patrzyli na niego- z
ogromnym zaklopotaniem.

Mata Maryncia rzuciki mu sie na
szyje iz zalzawionymi oczyma prosita:

— Nie ptacz wujcczku. my cie .tgkze
bedziemy kochac!

On nie styszat nawet tego-

Brinkmannowa zabrata dziecko i po
cichu, na palcach wyszta z mezem z
izby.

Gdy po diugim czasie wrdocili, siedziat
Mayer jeszcze w tej samej pozycji.

Przesiedziat tak az do rana, a gdy
storice wzeszio wstal i poszedt z sie-
kierg do lasu.

Wieczorem przyszta do, pani Brink-
mann pani Frorenz i usprawiedliwiata
sie, ze maz jej wrocit bez Zuzi, gdyz
nie magi sie jej doczekac. Zresztg z jej
powodu stracit j-uiz dzien caty.

— J-aklo! — zawotata pani Brink-
mann — ona z mezem pani pojechata-
do miasta?

— Naturalnie, przeciez pan Mayer ka-
zat prosicé...

— Kiginstwo', bezczelne kitamstwo! —
zawotata pani Briiikmann — nikt z mas
0 tym nic nic wiedziat! Powiadam pani,
ze to jest niegodziwe stworzenie. Nie
jest ona warta swego meza. Mowie pa-
ni, zc zawsze tak sie dzieje, iz najgorsze
kobiety dostajg jak najlepszych mezow!

Pani Frorenz pozegnata sie szybko,
gdyz Spieszyto sie jej do domu.

Md- maz wréci na kolacje — mo-
wita— a jak mnie nie zastanie, f@ be-
dzie sie gniewat.

Pani Brinkmann poszta do Mayera do
lasu i radzita mui, zeby natychmiast po-
jechat do- Wils-cjnstown, to, moze uda-
toby mu sie Zuzie jaszcze znalez.

Mayer ponuro- potrzast gtowa.

— Nie bede jej zmuszat, aby wracala,
bo- na nic mi sie to- nie przyda; przy
blizszej sposobnosci uicieknic  znowu.
Ona sama kiedy$ do- mnie wroci!

Pogadanka ta odbyta sie w Icsie.

Gdy wszyscy troje wracali do domu,
wybiegta naprzeciw nich mata Maryn-
cia.

— Jaki$ pan jest u nas! — zawota-
fa — i dal mi cukierki. Czeka -on na
pana Mayera.

Mayer zaczerwienit sie, sgdzgc, zc to
kto$ od Zuzi.

W chacie zastat jakiego$ rudego, chu-
dego pana, ktéry spytat:
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— Gzy mam zaszczyt méwi¢ z panem
Mayerem? . TUJ
— Prosze!" — odpowiedziat tenze —
czym moge stuzyc? -
1 i

ROZDZIAL CXLI.
Ani szcze$cia ani gwiazd

Prosze leraz szanownego czytelnika,
aby sie cofngt do owego- spolLkamia sie
Loli z Leonem.

Podczas. gdy kochajgca sie. dawniej
para zajeta byla powazng rozmowg i
roztrzagsaniem swego wzajemnego sto-
sunku, w cyrku oczekiwano Leona juz
z niecierpliwoscia.

Dyrektor Feirieir siedziat na zwykiym
swym miejscu za areng i spogladajac
co chwila na zegarek, mowit niecier-
pliwie:

— Obcigtbym wi 'dizie¢, gdzie t-cn smyk
Leon sie obraca? Juz dawno- minat czas,
w ktorym powinien byt wystgpi¢. Mu-
siatem z jego- winy zmieiniiia¢ caty pro-
gram. Go sobie wiasciwie ten cztowiek
mysli? Wytliaje |g>> porzadnie, za jego
niepunktuiahi-0isc! X

Obok dyrektora stata Leokadia w
Zgrabnym kostiumie, gotowa juz dio wy-
stepu. Giciszylia sie niewymownie tym,
zc sie Ferier tak na Leona gniewat.
Bo- Oliwier miat stuszno$¢; balettnt-ca
byta od owego wieczorku nieubtagang
nieprzyjaciotka Watdaua, tym bardziej,
ze on nie zadawat sobie wcale trudu,
aby ja udobruchad.

Leokadia- poprzysiegta mu wiec zem-
ste. a z amorami swoje,mi zwrOcita sie
znéw do dawnego swego kochanka,
gimnastyka Toma, ktérego Laon zac¢mit
SWO0jg zrecznoscig.

Postanowita sobie uniemozliwi¢ dal-
szy pobyt Leona w -cyrku, nazywajac
go zarozumiatym, nadetym zebrakiem.

Podsycata wiec jeszcze zto$¢ Feriera,
spowodowang opéznieniem sie Leona.

— To jest rzeczywiscie niestychane —
wldro-wata dyrektorowi. — Jaki to> de-
spekt dla pana dyrektora! 1 zeby to
przynajmniej byt artysta! Ale ta jedna,
jedyna sztuczka z parasolem juz sie
sprzykrzyta wszyistkim, a numer wczo-
rajszy bardzo Zle mu sie udat.

Tom o wiele lepiej to robit i w ogéle
poprawia sie coraz bardziej. Ten Leon
za$ nigdy .do niczego- nie doprowadzi.



Farouk, krdl osobiscie

w Paryzu.

Egiptu uczestniczyt

W lej chwili przystapita pani dyrek-
torow®.

i jej zywa sympatia dla meknego,
btazna ochtoneta juz dawno, pod wpty-
wem nieuprzejmego znalezienia sig, Le-
ona, Stys,zala oma jeszcze ostatnie stowa
Leokadii i przykiaisjiela im, mimo,, zc
nie zyta w zjgodzie z piekng baletnica.

— Tak, laik, Raului — przemdwita do
meza — Leokadia ma zupelng stusz-
nos¢. Ty szkodzisz sobie tym, ze dajesz
takiemu cztowiekomi wystepowac¢ na are-
nie,. On przeciez absolutnie nic nie umie.
Woczoraj na przykiad sie wprost
ekompromitowat. Ani jedna para rak
ni» podniosta sie dio oklasku, gdy at
puszczat arene:. A zasady tego cztowieka
juz sg wproist straszne!

To mowigc zawrdcita oczyma, dajac
tym do Zrozumienia, ze Le(on i do- niej
sie zblizat z nieczystymi zamiarami.

Wprawdzie zaisariy jego peisoinetu byty
dyrektorowi Feyierowi bardzo obojet-
na, ale mimo to kiwat powaznie gtowg
podczas wywodow tlusciutkiej, swej
matzonki.

Ferier postanowit sobie zerwac¢ z Lepa
nem, gdyz nowy klown zawiddt jego
oczekiwania. j

Publiczno$¢ bowiem coraz chiodnigj
przyjmowata jeigo, produkcje, gdy tylko
urok nowosci przeminagt, a dyrektor dzi-
wit sie mocoo Oliwierowi, ze jako ru-
tynowany artysta cyrkowy, mogt Leona
tak gorgco, polecac.

Jezeli dyrektor Waldauowi diotych-
cziss, nie wypowiedziat, to uczynit to
tylklo ze wzgledu na Oliwiera. Teraz
jednak powzigt nieodwotalne postano-
wienie pozby¢ sie niezdolnego klowna
i zmniejszy¢ liczbe swych artystéw,
bo jego stosunki finansowe w optaka-
nym byty stanie.

Tego samego dnia rano ofiarowat mu
jakis indyjski kuglarz swe ustugi i, nie
byto to pofarbowainy i imitowany, ale
prawdziwy bragizowoskory, ciemnoioki
indianin. Produkcje, ktérymi sie dy-
rektorowi zaprezentowat byly intere-
sujace, {

Sankib, indianin, byt bowiem pogrom-
f, [ G-rft »«, fl»ci« zwabiat je tak,

przy otwarciu pawilonu swego kraju na $wiatowej wystawie
Na podwyzszeniu widzimy kréla Faro uka w towarzystwie prezydenta Francji p. Leérun.

ze przypetzawszy do niego, owinety sie
naokoto jego ciata i muskaty twarz je-
go swymi rozwidlonymi jezykami.

Gdy umilkt, ptazy zsunely sie z jego
ciata i ukryly sie najpowrét do ko|s,za,
z ktdérego sie pojawity, a gdy indianin
po chwili pokazat kosz dyrektorowi,
wezOw tam juz nie bylo. Znikly bez sta-
du, jakby naskinienie rézdzkiczarodziej-
skiej.

Zachwycony tg produkcjg Ferier za-
angazowat go natychmiast, mimo' ogro-
mnej gazy, jakg zazadat. Spodziewat
sie bowiem zrobi¢ jeszcze przy tym bar-
dzo dobry interes,

Kigzat wydrukowac¢ duze reklamowe
Igfisze z aznajmieniem sensacyjnego, wy-
stgpienia Sankiba, poskromiciela we-
2y. 1.

Z tego* powodu podwyzszyt natuirafl-
nie ceny wstepu.

Podczas! gdy parni Ferier i Leokadia
podniecaty ostrymi stowami gniew dy-
rektora, 00 zresztg wcale nie bylio po-
trzebne, wszedt predko Leon i z krot-
kim uktonem chciat przejs¢ obok nich
do garderoby.

— llej, parne! — zawotat na niego
Ferier, zatrzymujagc go. — Jak pan
Smiesz przychodzi¢ o trzy kwadranse
za po6zno?

Méwit o> w tomie bardzo podniesio-
nym, ale grozny wzrok Leona zmitygo-
wat go. troche.

— Zatrzymano mnie — odpowiedziat
Leon zupetnie chtodno.

— Ciekawym, oo pan powie, gdy za-
trzymam panu gaze — odpowiedziat dy-
rektor.

— Od pierwszego moze pan sobie iS¢,
bo. pan nic nie umie! Nie mam ochoty
ptaci¢ panu diaremnie, bo pan nic a nic
nie umie. Moj najmtodszy syn potrafit-
by to. smnoi, oo pan robi.

Leokadia i pani Ferier myslaiy ze
Leon bedzie blagat i prosit, aby go
Zostawi¢. To samo myslat dyrektor
Ale omylita sie szlachetna trojka.

Leon bowiem wecale nie okazat naj-
mniejszego zakiopotania. Przeciwnie,
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rzeki. Zupetnie, spokojnje i nniler grzo6z-
uie: i |

— Panie Ferier! Podzielam panskie
zdanie oo do tego, ze najpewniej bedzie,
jak sie rozslanicmy. Nie wiem tylko, po
co mam zostawa¢ do pierwszegio. Pro-
sze raczej o zwolnienie mnie natyclir
miast. , |

— Tym lepiej! — odpowiedziat dyrek-
tor; w duszy wsciekat sie ze ztosci, ze
mu sie nic udato upokorzy¢ Leona.

Ale zaptate wylicze panu naluralnie
tylko do dzisiejszego dnia, nie za caty
mieslac.

— Naturalnie, odpowiedziat Leon.

Najchetniej bytby zrezygnowat nawet
i z tego, ale musial zaptaci¢ rachunek
IroLelowy i wyréwna¢ dlulg zaciggniety
u Oliwiona.

Dyrektor, po, dlugim liczeniu, wypta-
cit mu nglazytofsl¢ i Leon wyszedt z cyr-
ku z uczuciem pewnej ulgi i zadowole-
nia. ; ! j

W domu napisat serdeczny list do
Oliwiera, dziekujac mu za okazang zy-
czliwos¢ i proszac o dobrg pamieg, ja-
jka 1 on o nich zachowa. ]

List ten oddat Barbarze. Spigcg Ni-
non pocatowat w czoto i zaptaciwszy
rachunek w hotelu, z wezetkiem rzeczy
swoich w reku, szybko, wyszedt z liote
lu.

Nie chciat sie bowiem spotyka¢ z
Oliwiierem, obawiajac sie, ze go zechce
Izatrzymac. .

Noc byta jasna, gdy wyszedt na gos-
ciniec za miastem.

Szedt przed sjebie bez planu, szep-
cac machinalnie:

Ani gwiazdy, ani szczescia.

ROZDZIAL CXLIL.
Niewinny spisek

Hrabina NostiLz siedziata w swoiimi
staromodnym bndularze, gdy jej zamel-
dowano goscia i podano wizytowke z
napisem:

Ksigze Piotr Pctofy II.

Za chwile zjawit sie w salonie, czarny
Pctofy i sktonit sie bardzo milskai.

— Jaka jest przyczyna tego szczegol-
nego zaszczytu, ksigze? — zapytata.

— Jedynie tylko zyczenie — odpo-
wiedziat uroczyscie — zeby sie dowie-
dzie¢ o zdrowie pani hrabiny.

— Ksigze — ksigze — rzekta hrabina
Noslilz, grozagc mu filuternie palcem —
prosze mnie nie wprowadza¢ w biad!
Cozby ksigze szukat u takiej starej
baby, jak ja?! i

Zanim gos$¢ mial czas odpowiedzied,
wszedt znowu lokaj, niosgc wizytowke.

Hrabina czytata:

— Ksigze Piotr Petofy I.

Kazata prosic.

Brzeczac ostrogami i szablg, wszedt
czerwony Petpfyizaczat sie wita¢ z go-
spodynig, nagle jednak, ,zobaczywszy
kuzyna, pniemiat ze zdziwienia.

— Ty tu, Piotrze? — zapytat.

— Jak widzisz, Piotrze — odpowie-
dziat tamten chtodno,.

— Skadzez ty sie tu wzigtes? Z czym
tu przychodzisz?

— Z tym samem, co ty. Pozwolitem
sobie ztozy¢ uszanowanie pani hrabi-
nie. : i,



iHnabiua zaprosita ich, aby usiedli
i zdradzili wreszcie, jaika dyplomatycz-
na misja sprowadzita ich do niej.

— Piani hrabino- — odpowiedziat czar-
ny Pcléfy uroczystym glosem — zwra-
cam sie do pani z catym zaufaniem.

— | jia takze — dorzucit predko- druki.

— Bardzo pochlebne dla mnie — rze-
kta hrabina wesoto- — ale ie co chodzi?

— Jostem ogromnie zako-chany — spo-
wiadat sie czarny Petofy.

— | [®— powtdrzyt jak echo rudy.

— Moi painowie — odpowiedziata hra-
bina filuternie — przysiegtam sobie, ze
w stanie wdowim wytrwam az do
S$mierci.

— Zresztg, dlaczego do mnie wiasnie
zwnaeacie sie z tym?

— Bo pami jeste$ jedyna oisiobg, ktéra
mi moze pomadc. V

— | mnie — dorzucit rudy.

— Ciekawam bardzo! — zawotata hra-
bina.

— Niech mi pani hrabina przyrizek-
nie pomoc, zanim sie wyspowiadam —
prosit czarny Petofy.

— O, ten egoista — zawotat rudy —
i 0 mnie tu takze chodzi, prosze pani.

— Panowie — rzekta hrabina, patrzac
na nich powaznie — obrazitabym was
Smiertelnie, gdybym was naprzéd za-
pytata, czy to, dio czego zadacie ode
mnie pomocy, jest stuszne i honorowe.
Wole wiec od razu przyrzec, ze zrobie
wszystko, co tylko bedzie w mojej mocy.

Podiata im reke na znak zgody i cze-
kata na wyjasnienie.

Teraz jednak miody, zuchwaty oficer
uczut pewne onieSmielenie.

— Mow ty pierwszy, Piotrze — zawo-
tat do kuzyna.

— Nie — ty méw pierwszy — odpo-
wiedziat starszy kuzyn.

— A wiec — rzekt z pewnym waha-
niem czarny Petofy — c¢hciatlem panig
prosi¢, aby pani byta taskawa dap mi
od czasu do czasta sposobnos$¢ zetknie-
cia sie z mojg ubostwiana.

— | ja takze — zawota! rudy Petoéfy
z wielkim zapatem.

— Dobrze, ksigze — rzekia hrabina
troche zafrasowana — ale dlaczego ksig-
ze nie ztozyt wizyty- wproist u tej osoby,
w jej domu?

— Bylem tam raz i druigi i nic przy-
jeto innie — odpart czarny Petéfy tro-
che zmartwiony.

— | mnie- — zawotat rudy — czysmy
przypadkim wzajemnie nie chcieli sobie

przeszkadzac?
— | mnie sie tak zdajie — rzekta hra-
bina — powiedzcie panowie; lepiej od

razu, kto to jest ta pani.

— Pani Waldau — odpowiedzieli obaj
rownoczesnie.

Na te stowa hrabina zrobita mine
bardzo niezadowolona.

— Panowie — rzekta powaznie — o-
bawiaan sie, zem sie zanadto pospieszy-
ta z przyrzeczeniem. Przede wszystkim
powiedzcie mi, jakie macie wobec niej
zamiary?

— O, pani hrabino — zawotat czarny
Peté6fy. — Zamiary mam wobec nigj
bardzo powazne, K-ucham jg, jak sie
kochia piekny obraiz luli wspaniate dzie-
to sztuki. Uwielbiam te piekng kobiete
z catej duszy i wierze, ze pod jej wpty-
wem statbym sie lepszym. Prosze nie

Miedzy innymi waznymi osobisto$ciami

we paryskg dunski nastepca tronu z zong swoja, ksiezniczkg szwedzka,

mysle¢, pani hrabino, ze robie sobie
ptonne nadzieje. Wiem, ze ona dla mnie
jest nieosiggalng! Po pierwsze, nie jest
ona wolng, po drugie, startosizlaicheckie
moje nazwisko naktada na mnie obo-
wiazki. zaden Petdfy nie Smie zeni¢ sie
z mieszczanky. Zycze sobie tylko wi-
dzie¢ to ciche stworzenie od czasu do
czasu, bo czuje, ze pod jej wpltywem
Statbyni sie s zlachetniejszym i lepszym.
Niczego wiecej nie pragne pani hrabino,
prosze mi wierzyc¢.

W twarzy jego tyle bylo szczerosci,
ze hrabina wzruszona podata mu reke
i rzeki®:

— Wierze ksieciu w zupetnosci,

Nie spostrzegta szyderczej i pogardli-
wej- miny na twarzy rudego Petofyego-,
ani ztowrogiego biysku jego- oczu i sto-
sujac zeznanie czaanejgo Petdfyego- takze
do niejgo, podata i jemu serdecznie reke.

— Alez, jak to- urzadzi¢, ksigze? —
zapytal® znow wesoto — czy wydac¢ bal
dia was? Od 20-tu lat juz nie robitam
tego. Watpie tez czy piani Wijaldau,
ktéra -obecnie jest w zatobie, przyszia-
by na takie huczne przyjecie.

— Alez pani hrabino! — zawotat czar-
ny Petofy — mata herbatka w Scistym
kétku, zupeilnie wystarczy. Bedzie na-
wet 6 wiele swobodniej.

—e Moze tylko ze ming sam na oain... —
zartowal® znowu staruszka. — Nie clice
jednak by¢ tg zlg, siarg czarownica
z bajki, lecz przeciwnie, owg dobrg
wrézka, ktora uszczesliwia wszystkich,
izbbziajgeych sie. eto- niej ludzi. Obie-
cuje wam wiec solennie, moi panowiet
ze jeszcze legio- tygodnia zaprosze was
w przyjemnym towarzystwie na her-
batke. O jednio- tylko- prosze, zebysci©
mojej' protegowanej gtowy nie zawr-a*-
cali. -Hortensja jest naturalna i swo-
bodna Ubedzie sie z wami, moi pano-
wie, wesoto bawita. Nie obawiam -sie
tez. tak bardzo- oo mojg miodg przyja-
ciotke, bo poznatam, ze ona catym ser-
cem lIgnie jeszcze do- swego niewiernego-,
Bog wie, gdzie waltesajgcego- sie meza.
Mimo- to jecdinak, clice by¢ ostrozng i
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Swiata politycznego i arystokratycznego przyjechat na wysta-

Ingrid.

ostrze,gam was, mosci ksigzeta, ostrozni*
z ogniem!

— Przyrzekamy S$wiecie, pani hrabi-
no — zawotat czarny Petéfy za szcze-
rym zapatem.

— | ja — powtorzyt rudy jego- imieu-
miennik, laile oczy btyszczaty mu nie-
przyjemnie.

Po- kilku minutach wesotej rozmowy,
panowie pozegnali sie i -odeszli.

Gdy staruszka- sarnia zostal®, zamysli-
fa sie gleboko. Czyz bataby sie skutkow
tego niewinnego- spisku?

— Nie! — pomyslata sobie, ~'pogo-
dziwszy dobrotliwg swg twarz. — Ni*
niani powodu martwienia sie¢ Horten-
sja sie ubawi, obu ksigzetom wkrotce
sie to- znudzi i na tym koniec.

ROZDZIAL CXLIII.
1 .

Co postanowiono w izdebce starej

szwaczki? |

Gdy cienki gtos kobiecy izawotat ,,pro-
sze", weszta lda nieSmiato do- izdebki.

Panna Jetka stal® przy matym, ob-
dartym kuferku i wktadata do li-ieigo
rézne suknie i blulzki.

Przerwawszy te robote wilozyta stare
swo-je okulary ng duzy nos i wpatry-
wata sie -ostro w spOznionego i niesSmie-
ie wchodzacego gesci®-

Z poczatku nie poznata Ide, bo mioda
dziewczyn® zmienit® sie bardzo- w ciggu
dwoch tat ostatnich, w ktérych jej J-etka
nie widziat®.

Byta dawniej -chuda, zielona i nie-
zgrabna, teraz za$ mM®® piekna, pro-
porcjonalng figure, zgrabne ruchy i de-
likatng, przejrzysta, matowa ccirg, ktora
cu-dni-c odbijak® od koralowych i Swie-
zych jej ust.

— Clzy mnie pani nie polznaje-, pauii®
Jetko-? — ZiapyLal® piekna dziewczyn® —
jestem przeciez ldg S-teineirt.

— ld® — krzykneta stara knawczyni,
zatamujac rece ze zdziwienia — mowi-
fam to zawsze, zc panienka bedzie bar-
dzo- tadna, ale nie mytslalam, ze tak
bardzo!



Powyzej czotowa kolumna zotnierzy z wojska generata hiszpanskiego Franco,

pod kolej,

pospiesznie kiadzie tor

a czesto takze naprawia szosy i drogi, straszliwie zniszczone w tej przewlektej bratobdjczej

wojnie.

Spojrzawszy na pakumeczek Idy, do-
myslita sie, co* sie siato.

— Panienka nciekla, co? — zapylata
ze ztosliwg radoscia.

Ida skineta gtowag na znak potwier-
dzenia. . i

— Spodziewatam sie. tego predzej czy
p6zniej — rzekla letka z zadowoleniem
— dtziwie sie tylko, ze panitanka w ogole*
lak dlugo* wytrzymata z lg siarg cza-
rownicg. Ale, prosze, niech sie lda roz-
gosci. Przepraszam bardzo, panno Ido.

— Nie — nie — prosita mtoda dziew-
czyna — prosze mnie nazywac¢ popro-
sta jiak dawniej, lda.

— Nic panienka sie nie zmienita? —
stwierdzita stara krawczyni.

— M@0j Boze, z jakiego* powodu miata-
bym by¢é dumng — odpowiedziata mio-
tta dziewczyna — jestem najnieszcze-
Sliwszyin i najbardziej opuszczonym
stworzeniem na catym Bozym S$wiecie.
W biedzie swej udatam sie do pani,
panno Jetko.

— Dobrze, ze sobie panienka mnie
przypomniata J- przetrwata jej Jetka
serdecznie < chce panienka u mnie
przenocowac? ?

— Chciialam wtasnie o to prosi¢c —m
odparta mioda dziewczyna.

— Bardzo chetnie. Przes$pi sie panien-
ka wybornie na mojej kanapie — od-
powiedziata Jetka — ale c6z to sie
panience stato, ze drzy na catym ciele?
— dodata po chwili.

— Zimno mi — odpowiedziata Ida
— bytam zamknieta w swej izdebce i
nie miatam nic od samego rana w us-
tach.

Panina Jetka oburzyta sie na te nie-
godniwtosé.

— Ta stara jedza zamknefia panien-
ke? To catkiem do niej podobne —
zawotata' i zaczeta sie krzata¢ okoto
sporzadzenia ldzie jakiej$, wieczerzy.

Postawita blaszanke z wodag na spi-
rytusowg maszynke, zmeha kawE, na-
kryta maty stolik obrusem, potozyta
chteb, masto i przyniostszy jeszcze

dzbanuszek z mlekiem, i filizanke, rzek-
la z uniewinnieniem'.

— Nie moge, panience da¢ wiele, ale
czym chata bcgjata, tym rada. Nie mapi
duzo zapasow, bo jutro* rano wyjez-
dzam, a teraz jest juz za pozno, abym
mogita co$ kupie.

— Alez, filizianeczka kawy wystarczy
mi najzupeiniej — zapewniata ja Ida.

— Panienka na szczescie nie jest Ze-
psuta — rzekla Jetka, a spojrzawszy
baczniej na nig dodata: c6z to za since,
ma panienka na twarzy?

Ida zaczerwienita ,sie i spuscita oczy,
a panna Jetka domyslita sie natych-
miast. co* sie siato.

— Alez to okropne — zawotata —
la siara jedza mogta sie lak dalece za-
pomniec¢! Jakzefz. to przyszto do tego?

Ida opowiedziata jej wszystko.

— Oni chéa, zeby panienka wyszSa
za TCobailda? Patrz, patrz! — zawotata
stara krawczyni zdziwdona — W lym
co$ musi byé! Musieli sie Hiaiowie, do-
wiedz,ie€. ze panienke czeka jaki$ wiel-
ki spadek.

— To niemozliwe! — zawotata Ida. -
-Nie mam ani grosza. Pani Hjai czesto
mi wypominata, ze jesieni biedna, jak

mysz koscielna!

— Mozliwe, ze obecnie panienka jesz-
cze na¢ nie ma — odparta Jetka zamy-
Slona ale lo pewnie, z2* musi panien-
ka mie¢ widoki na jakis wdelki spadek.
Znam panig iHai od przeszto trzydzies-
tu Il[@ti lyiem, ze ona by sie za nic w
Swiecie nie zdecydowata przyjaé¢ biedng
dziewczyne w dom swoOj jako synowag.
Koch,arna Ido, daje, swojg gtowe za lo-
ze w tym tkwi jaka$ wielka tajemni-
cal

Mowdta to w jakim$ proroczym nat-
chnieniu, ale stowa jej nie wywarty
wrazenia na miodej dziewczynie,

Ida zaprzeczyta, kiwajgc niedowierza-
jaco gtowa.

Tymczasem zaczeta woda kipie¢ iJet-
ka zabrata sie tlo zaparzania kawy.
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Podczas gdy lda pokrzepiata sie jad-
tem i napojem, stara panna siedziala;
obok niej w milczeniu Wreszcie zapy-
la:' [ ] 1,

— Jakie plany na przysztos¢ ma par
nienka?

— Chce sobie znalez¢ jaka$ posade
— odpowiedziata Ida z wahiaaiiem.

—: O, to bardzo trudno, kochana pa-
nienko — rzekla panna Jolka. — Po
pierwsze nic iria panienka zadnych pa-
pieréw legiiymaeyjnych; po drodze; po
Irzebne jesl pisemnie pozwolenie opie-
kuna; po Irzecic, nie ma panienka zad-
nych Swiadectw', a po czwarte, panien-
ka tak nedznie jest ubrana, zc odstra-
szatoby to* wszystkich.

Ida mnsiata przyznac stulsjznos¢ dych
argumentéw', przeto odezwata sie po
drwili, onieSmielonloi li przybita:

— Jakzez zarobie sobie na zycie? D»
pani ilai nie wrécitabym za nic w swee-
cie. Wotatabym wskoczy¢ do Dunaju

— Ja takze nie- radze panience wro-
ci¢ du* lej starej jedzy! — zawotata'
Jetka — bo *ona mscitaby sfe okrut-
nie za te ucieczke Miatabym dla panien-
ki inng rade. ;

Jutro przyjezdzajg po mnie z sana-
torium doktora Satisa. Niech panienka
narazi¢ ze mng tam jedzie, jako* moja
pomocnica. Pani Willemer ma zawsze*
dla mnie czteiryy do szeSciu tygodni za-
jeciai, gdyz pacjdii“Ji i pacjenci tamtejsi
niszcza bielizne, suknie; i obrusy zser-
wetkami w straszny sposob.

Co dd® mnie za$, nic oddatam sig;
chetnie na tak dtugi czas z Wiednia,
DO+ (race z powodu legio swoja kliente-
le, GdybySmy wdec jutro* pojechaty obie
razem do sanatorium. przedstawitabym
panienke jako- swojg pomocnice, przy-
kroitabym i przysposobita wszystko* i
mogtabym panienke tam zostawaé, a
samg wroci¢ do* Wiednia.

Tam panienke, nikt o papiery nie za-
pyta, a praca bedzie. Zarobi panienka
narazi¢ dwadziescia do trzydziestu zto-
tych a pozniej zobaczymy, co sie znow
da zrobic¢.

— Jaka pani dobra, panno Jetko! —
zawotata uradowana ldai i »z wdziecz-
noscig uscisneta reke starej panny.

— A wiec zgjoda*— rzekla Jetka, zado-

wolona — a teraz* pomyslimy o jakiej$
sukienczynie dla panienki, bo w tym
slrojiu, a raczej w tych #tachmanach,

nie moge panienki
sanatorium.

Musimy dzi$ jeszcze przerobie jedng
z moich sukienek dla panienki*. Mam
tez pare Slicznych bucikéw, Kktére sg
na mnie za mate, a dla panienki w sann
raz bedag. Prosze ztozy¢ swoje buioiiska,
kochana Idox i wdozyé moje,

Mowdac tof, wyjeta z"szafy pare zgrab-
nych Irzewdkow. ktére byty jakby ldzie
na miare zrobione; p6 lym przyniosta
tadng brazowg wetniang sukienke i da-
ta Idzie do* przymierzenia. Lecz wisia-
ta ona jak worek wokoto* smukiej po-
staci Idy.

Jetka wzieta tuzin szpilek i zaczeta
podpina¢, te suknige, robigc przy tym
bardzo waizng mine.

— N-a Boga! — szepneta petna podzi-
wu — panienka pewno nie ma wiecej
jak 50 centymetrow w pasie. A w dodat
ku nie nosi nawet gorseto.

zaprezentowaé we



Madei ogromnego studio filmowego,

— Nosze gorset, ale sama go sobie

?o? drutach zrobitam — odpowiedziata
a.

I — Recze panience — zapewniata ja
-Jclkia — Ze jgdyby panienka porzadnie
| sie ubierata, to bytaby najl-a.dniejs|zg
Epanng w Wiedniu. Jniz ja panienkie}

wyekwipuje. :

— Alez jia nie mam wiecej jak tlzie-
m sieic ztotych — wtracita lIda nieSmiato
E— -ato mi z pewnoscig nie wystarczy!
B — Niech to juz bedzie mojg troska,
[.zawotata- Jetka zywo. — To panienke

I nic zgota nie bedzie kosztowa¢. | ja mo-
...ge sie raz komus$ przystuzyé. Ciefeze-
| sie, ze mam, chwata Bogu, na to!

To rzeikisziy, zdjeta ze swej pupilki
suknie, ktorg szpilkami ponajznaczata i
spostrzegta przy tym fancuszek z wio*-
sow, ktoéry lda zawaze pod suknig nosi-
fa. Medalionu f'ednak nie zobaczyta,
gdyz lda chowatla go zawsze pod gorse-
tem. " i

— Co- to za tancuszek —spytala Jet-
ka ciekawie.

— Jest to pamigtka po moich zmar-
tych rodzicach odpowiedziata lda zgte-
bokim westchnieniem.

— Tak, tak — mrukneta Jelka i za-
czeta- elebnowa¢ szwy stanika na rna-
1 szynie. .

Jednak po niespetna pieciu  minu-
tach, ustyszata zobu stron pukanie sa-
siadow do Sciany.

Z prawej strony wotat przenikliwy
gtos kobiecy:

— Noc jest do spania, a nic do pracy!

Zas z lewej strony krzyczat basowy
glos meski: i
I — Nie ma pani znoéw czasu do>> spa-
nia? Palii nawet dn umierania czanu
zbraknie.

Na to- za-czgja Jetka wymyslac:

— Ja catymi dniami i nocami zmu-
szona jestem stuchaé¢ krzykow i wrza-
skow dziecinnych, ale jak sama sie, kie-
dy$ porusze, to zaraz rozpacz wszyst-
kich wokoto Oijarnia! Po co ja wiasci-
wie place ten ciezko zarobiony czynsz?
Zresztg wybieram sie jutro rano w po-
dréz i musze sie przygotowa¢ do tego.

Ualy dzien pracuje d'a obcych ludzi,
a swoje rzeczy zmuszona jestem w
nocy oporzadzaé. Wole pracowacé przez
calg noc, niz chodzi¢ z powydzierany-
mi rekawami, jak lo niejedni w kamie-
nicy czynia.

Ta stara wiedZma musi zawsze miec
ostatnie stowo, burkneta sgsiadka Jet-
ki z prawej strony.

— Niech sie pani za miodu powiesi,
kiedy pani nie chce sie postarze¢! —
odcieta sie Jetka.

buCowe ktrirego projektuje Mussollnj,

Wygadawszy i wyktociwszy sie dowa-
li, zabrata sie teraz Jetka ze zdwojo-
nym zapatem do pracy.

— Mozebym ja lo wszysLko rekg ze-
szyta? — zapylata Ida.

— Jeszcze legio by -brakowato, abym
sie wiecznie ogladata na te hotote tu
wokoto! — rzekia pogardliwie. — Ci
z prawej strony, o tych nawet mowic
nie warto. Nie majg oni nigdy gros,za
przy duszy, bo- skoro troche pieniedzy
dostang, lo nie majg spokoju, dopoki
wszystkiego- nie wydadzg. Ale przestan-
my mownc¢ -0 tym i niech panienka sie
przekona, czy staniczek juz dobrze teraz
lezy.

Ida wioizyta suknie, a Jelka ogladr.eta
ja -okiem znawcy, & potem rzekia:

— W ramigczkach trzeba jeszcze be-
dzie podnies¢, a bedzie Swietnie lezato.
Prosze zebra¢ o caly centymetr do
sizwa, a ja tymczasem posciele panience
na kanapie!

W kwadrans pozniej panowata cisiz-a
i ciemnos$¢ w izdebce starej kraWczyn-L

Biedna-, bezdomna mioda dziewczyna
spoczywata spokojnie w miekkim pu-
chu, ukotys-ana pieknymi snami.

ROZDZIAL CXLIV.
Nowe Kkoleje

Nazajutrz spata lda jeszcze spokoj-
nie, igdy panna Jelka opuscita bez szme-
ru swoje t6zko i. -ubrawszy sie po-$pie; z-
nie, wyszta po mleko- i Swieze buiki.

D-opier-o pryskanie ognia zbudzito Ide
z (gtebokiego snu. Usiadiszy na tozku,
ogladata sie ciekawie wokoto-, bo byta
jeszcze laka zaspania, ze nie umiatai so-
bie zda¢ sprawy z tegoi, skad sie tu
wzieta.

Po Kkilku sekulndach dopiero przy-
pomniata sobie, co sie stato i posmut-
niata.

Miata uczucie miodu jo pta zecia, kto-
re wypadta z ppirzdka i nic moze zna-
liz¢ schronienia przed podmuchami o-
slrej -zimy.

Oitchodzoijo sie- z 1da. wprawdzie, nie-
ludzko w domini pod Ztotym Aniotem,
mimo- to jednak uwazata ona dom Hia.-
Ow za swOj dom rodzinny i odczuwata
wielka przykro$¢ na samg mysl o roz-
staniu sie z nim.

Staraja sie, o ile to’byto w jej miocy,
o-panowac¢ swoj zal i smutek, aby nie
obrazi¢ uprzejmej swej gpspodyni.

Gdy sie ubrata i uczesala, wziela sie
Idia do- sprzatania, podczas gdy Jetka
sporzadzata $niadanie-.

Po wspolnym sniiadaini-u, rzekia Jelka:

— Dam panience swojg czarng chust-
ke. i czarny koronkowy kapelusz, w kté-
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rym panience bardzo bedzie do twarzy.
O godzinie 6ésmej przyj-edzie po nas
pow6z z sanatorium. Mamy zaledwie
tyle czasu, aby obmy¢ ‘'naszym,a po-
$niadaniu."bo juz irzy kwadranse na
0smg. Wezme jeszcze kilka z moich su-
kien, ktore panience juz w sanatorium
przerobie, a tachow starej llaiowej pro-
sze nie zabiera¢, bo to bytoby dla pa-
nienki bompromilujgcym.

— Nie nojgle doprawdy przyja¢ tylu
dobrodziejstw — rzekia lda, wzruszona
lecz Jeli-a nie chciata o zadnej odmowie
styszec.

Wkrotce zajechat przed brame wspa-
niaty powoz.

Kilkanascie gtow kobiecych ukazato
sie -od razu w oknach salsiedniega domu.

— To jest nasz pow6z — zawolata
Jetka tonem, jak gdyby byta conajmniej
wiascicielka,tego pieknego powozu.

Ida wiozyta chustke i kapelusz, ktéry
Jetka przygotowana dla niej, wzieta ku-
fer i swoj wezetek i zeszta z Jetkg po
schodach.

— Zdaje sie, ze sobie J-etka przyjeta
pomocnice — rzekia jedna z kumoszek
stojacych na ulicy.

— Swietnie jej sie powodzi — rzekia
druga kuma z zazdros$cig. — Jakie piek-
ne powolzy po nig przyjezdzaja.

Jelka rzucita obu plotkarkom pogar-
dliwe spojrzenie, po czym wsiadty z Idg
do powozu i odjechaly.

Dodicaas jaizdy, obie panie byly zamy-
Slone i mato ze sobg rozmawiaty.

Ida mystata o markizie, ktoyy p, zostat
we Wiedniu i ktdrego moze nigdy wie-
cej nie zobaczy.

Jetka znowu rozkoszowata sie mysla,
ze bedzie mogta swej Smiertelnej nie-
przyj-acidlcc, pani iliaii, sptatac figla.

Gdy wreszcie- pow0Oz zatrzymali sie
przy .sanatorium, lda dostata gwiattow-
nmeigo bicia serca z obawy, ze bedg sie
lu dopytywaé, co, ona za jedna i zaza-
daja dokumen.low.

Obawy jej byty ptonne.

— Dani Willemer — rzekia- Jelka, do
zarzgdczym — pozwolitam sobie przy-
wiez¢ pomocnice, bo musze, niestety,
za kjlka dni juiz wraca¢ do Wiednia,
Babka jednej z moich klientek jest bo-
wiem niebezpiecznie chora igdyby u-
miairta... t

— Tak — przerwata jej Will-cimejrika
-obojetnie.. — Jezeli mi pani te- mhioidg
clzi-ewczyne poleca, to- musi ona bvc
zreczng i dobrg robotnicg. Do $niada-
niu pokiaze paniom, co tu bedzie do- ro-
boty, a do- izdebki pani kaze wstawic
jeszcze jedno t6zko dla pomo-cnicy pani,



To rzekiszy, opuscita Willemerka po-
koj.

Po chwili wniosta jedna z dozorezyn
sute $niadanie, aJetka dogadywata swej
miodej przyjaciotce ciggte, aby. jadia
i pifa.

Z dniem tym. dla biednej sieroty za-
czeto sie nowe zycie. Trzeba bylo
wprawdzie przez caly Bozy dzien od
.rana do poOznego wieczora pracowac,
ale do' tego lda byta przyzwyczajona.

Natomiast dobry wikt i delikatne ob-
. chodzenie sie, jakiegoltu w sanaboriluim
doiznawata, byly dla Idy czym$ nowym
i nieznanym. Pani Kai Inie przyzwyczai-
ta jg bowiem do tego.

Tutaj nikt jej nie czynit wyrzutéw zte-
go, ze byta biedna.

Nikt jej tu nie tajat i nie obrazat.

Pani Willemer, przekonawszy sie, ze
Ida byla rzeczywiscie zreczng i pilng,
nie zwracata wiecej na nig uwagi.

Miata zresztg inne troiski, niz zajecie
sie jiakgs tam miodg szwaczka, ktéra
nienagannie wykoinywaita swga prace i
w niczym jej nie zawadzala.

Po tygodniu Jetka, ktora sie zawsze
w sanatorium okropnie nuldzita. ioswiad-
czyhia, ze musi wraca¢ juz do Wiednia
z powodu wypadku S$mierci w jednej
Z rodzin, u ktorej z dawien dawna szyje.

— Pojmie lo pani — rzekla do Wille-
merki — ze szycia sukien, zatobnych
odktada¢ nic mozna. ZreSiztg pozosta-
wiam tu pani mojg pomocnice pewng
bedac, ze ona panig zadowoli swojg
pracag. Gdyby za$ zyczyla pani sobie
jakas nowg suknie, to moge za kilka
dni powrdcicé.

— Nie potrzeba mi na razie zadnej
Uowej sukni — odpowiedziata jej Wil-
lomerka — a co do innej roboty, jest
mi ta wszystko jedno, kto' jg zatatwia,
byleby byta zrobiona. Ta mioda dziew-
czyna bedzie musiata jaszcze pozostaé
u nasi przez Swieta'.

. — Zostanie pani u nas? —: zwrocita
sie do Idy w tonie, ktory nie znosit
oporu.

— Bardzo jestem pani wdzieczna za
powierzenie mi tej roboty- — rzekla Ida
skromnie.

— A co do ptacy, to bedzie pani pew-
nie zadowolong — rzekla Willemerka,

ktorej podobata sie skromnos¢ Idy.

Jetka uradowana lak pomys$inym
obrotem rzeczy, spakowala na predce
swojo manatki, pozegnata sie serdecz-
nie z lda. dawszy jej na odjezdneun
z tuzin rdéznych przestrég, i wrdcita do
Wiednia.

Tda pozostawata odtad sama w majej
szwalni sanatorium.

Od czasu do czasu dolatywaty do jej
uszu krzyki, jeki i dzikie, nieartykuto-
wane: glosy biednych umystowo - Chio-
rychi

Z poicjzatku czynito to na niej okropne
wrazenie, ale w koncu przyzwyczaita
sie i do tego.

lda prowadzita tu zycic prawie wie-
zienne, bo opuszczata swojg izdebke,
po catodziennej pracy dopiero, gdy juz
byto ciemno.

Wtedy przechadzata sie; po duzym,
pustym w czasie zimy ogrodzie, aby
zaczerpna¢ troche S$wiezegol powietrza.
Pokrzepiona takim spacerem, wracata

do swego samotnego pokoiku i praco-
wata dalej przy lampie do p6znej nocy.

Ta monotonia zycia dziatata bardzo
uspokajajgco na nadwyrezone jej ner-
wy. Blada jej twarz zarumienita sie,
oczy nabraty zywego blasku, a usta
byty czerwone jak korale.

Doizorezynie ota,czaity jg nadzwyczaj-
na zyczliwoscig i odwiedziaty skrdming
i tadng dziewczyne czesto w jej pra-
cowni.

Lubity jg izato, ze byta bardzo ustuz-
na ichetnie przystrajata im suknie i
odswiezata kokardki.

— Widzi pani, panno ldo — rzekla
do niej dOiZiorczyni Fryderyka, gdy jej
pewnego poranka przyniosta $niadanie
— to sie pani chwali, ze pani czasem
i dla nas co$ uszyje, ale dla Willemierki
nie potrzebuje sie pani tak trudzic.
Ona nawet nie spostrzega tego, ze sie
pani tak nameczy przy tej pracy, ho jest
otnai czym innym zajeta.

Mowigc to, zasmiata sie szyderczo.

— Nie rozumiem was, Fryderyko.
Gzem pani Willemer jest tak zajeta? —
zapytata lda, patrzac badgwczo na mo-
wigca. j if

Dozorczyni przysuneta sobie krzesto,
do Idy i, padiszy na nie ociezale, zaczeta
szeptac:

— Jezeli paani mnie nie zdradzi, to
opowiem pani romans, panno ldo.

— Nie — bede dyskretng— zapewnia-
ta jg Ida z usmiechem.

Fryderyka uspokojona tym przyrze-
czeniem, zaczeta opowiadac:

— Przed kilkoma tygojdaiiami przy-1
wiost tu niejaki pan Cohen, starszy
mezczyzna, swojg wnuczke do sauatog
riuni. DzJewczyima byta cudnie piekna
i lak pociggajgca, ze wsyslkim naszym
panom natychmiast polzawraciata gtowy.
Tegl© nie mogta znie$¢ naturalnie pani
Willemcjr i pmal ze nie pekia z zazdros-
ci i zawisci. Mimo- to, objeta pielegna-
cje pacjentki. Ale stan chorej nie po-
lepszat sie. Przeciwnie, pogarszat z dnia
na dzien. Wreszcie zisfelabta taik, ze
doktor Warner i pan dyrektor mu-
muisieli na zmiane czlulwa¢ przy jej
tozu. Willemerke Usunat dyrektor w
delikatny sposob z pobliza chorej dziew-
czyny. Dyrektor' powiedziat jej, zeona
przemecza sie zanadto i powinna te-
raz odpocza¢. Myslimy tu wszyscy, ze
dyrektor chce sie ozcini¢ z piekng swa
pupilka, ze to uczyni, jak ona wyzdro-
wieje. Bedzie to okropny cios dla Wil-
lemerX, gdyz unia sama cliciala sie
wyda¢ za dyrektora Silgsa.

— Alez dyrektor nic. izechce przeciez
zeni¢ sie z obitgkang? — zawotata Ida.

Zanim jednak do(zorczyni mogta od-
powiedzie¢,. weszta parni Willemer do
pracowni.

Fryderyka (zerwala sie predko, zebrata
ze stolu naczynia ze $niadania i opus-
cita pokdgj.

— Whprawdzie dotychczas naprawia-
fa, tylko pani i latata bielizne — rzekla
pani Willemer do Idy — ale sadze, ze
potrafi pani uszy¢ samodzielnie wy-
godny, luzny .szlafroczek?

Ida potwierdzita. A mogta sie tego,
podja¢, gdyz uczyta sie szycia u Jetki,
a pozniej szyta sama dla pani Hai wszy-
stkie suknie.

532

— Przed kilku tygodniami przywiozt
tu niejaki pan Cohen swojgwnuczke —
opowiadata Willemerka ldzie. — Dziw-
nym spoisobem przywiozta mtoda, dziew-
czyna ze sobg do sanatorium tylko malg
walize z bielizng, a jej dziadek zapo-
mniat o. reszcie garderoby dla niej. Na-
pisat wczoraj z Turynu do dyrektora
Silasa, ze podréz jego dtugo jeszcze
potrwa i prosit go dlatego, aby na
jego ruchlUniek sprawit to wszystko z
garderoby, co bedzie wnuczce jego po-
trzebne. Mioda dziewczyna jest jesz-
cze bardzo chora, wystarczy wiec na
razie wygodny szlafroczek', aby go mo-
gla wiozy¢ zaraz, gdy opusci ixikio-
Uszyje jej wiec pani ten szlafroczek,
a teraz prosze p6js¢ ze mng do pacjent-
ki, aby jej wzig¢ miare. j

Ida wzieta centymetr, otéwek i ka-
watek papieru) i wyyszta za panig Wil-
lemer dio skromnie urzadzonego. pokoju,
w ktérym na S$niezno' biatej poscieli

.blada i z przymknietymi oczyma, le-

zala cudnie piekna dziewczyna.

— Ta pani $pi! — szepneta Ida, pat-
rzac ze wzruszeniem i wspoétczuciem
na bladg, przesliczng twarz chorej —
moze przyjde poézniej?

— Szarloto, jiak dilugo la panienka
juz $pi? — Zapytata Willemerka umysl-
nie bardzo. gtosnio i pstro..

Cbciaha tym gtosnym pytaniem zbu-
dzi¢ ichicfag i udato jej sie to catkowicie.

Sylwia otworzyta swe duze, niebies-
kie oczy i patrzyta nieprzytomnie na
obecnych'.

Potem szepneta trwozliwie:

— Gdzie jest Werner? Zaprowadzcie
mnie do Wernera. Obiecaliscie mi to. i
tylko pad tym warunkiem przyjecha-
fam tu do was, ze sie Znim zobacze!

— Prosze sie uspokoi¢, pamnp Co-
hen! — uspokajata jg Szarlota, ale zi-
rytowana dziewczyna przerwata jej nie-
cierpliwie:

— Jak czesto' mam ci powtarzac, ze
sie nazywam Sylwia Herbert i nie je-
stem zadng krewng tegoloszusta Cohe-
na. Nie nazywaj mnie nigdy tym tak
nienawistnym imieniem.

— Jak wielmozna panienka rozkazc
— odparta Szarlota pokornie — czy nie
wstataby panienka teraz na chwiletaby
krnwezyni mogta wzigé miare na szla-
frok? — dodata, proszac.

— A kto obstatowat dla mnie Len
szlafrok? — spytata Sylwia.

— Rozumie sie samo, przez sie. ze
dziadek pani — odpowiedziata pani Wil-
lemer zimno.

— Niech pani lego nedznika nic na-
zywa moim dziadkiem — zawotata Syl-
wia, trzesgc sie z ©burzenia — On jesL

lak samo moiim dziadkiem, jak jest
dziadldem pani.

— Nie sprzeczajmy sie o to — od-
parta pani Willemer, w troche szyder-
czym tonie. — Prosze przede wszyst-
kim wstjard i pojzwoli¢ wzig¢ sobie
miare.

— Nie, — rzekla Sylwia stanowczo™

nie zrobie tego. Nie upokorze-sie lak
nisko, aby nosi¢ suknie, ktérg mi spra-
wit i zaptacit ten nedznik.

(Ciag dalszy na stronie 537)
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naszych trosle

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci” ma prawo pisa¢ do tego dziatu

OBOZ OPOZYCYJINY ZWYCIEZYL!

Interesujgca ankieta — czy zamiesci¢ mojg fo-
tografie, czy nie — przeprowadzona ostatnio w Kra-
inie”, miata dla mnie bardzo obsorbujacy prze-
bieg. Byty bowiem chwile, kiedy szala zwyciestwa
przechylata sie na strone obozu opozycyjnego, to
znowu na strone drugiego obozu, gtosujacego za za-
mieszczeniem mego zdjecia i po tym znowu: jak
biaty deszcz padaty listy z kategorycznym ,tak”, a
coraz mniej przychodzito listw z opozycyjnymi ,nie”.
Wreszcie nadszedt dzien zsumowania poszczegdlnych
gtosow i c6z sie okazatlo? — Na 354 glosy opozy-
cyjne byto tylko 181 gloséw za ukazaniem sie zdjecia.
Chcac wiec by¢ konsekwentna, fotografii mej nie

zamieszcze |1 pozostane nadal tajemnicza i dla kaz»
dego taka, jaka mnie shie w swej wyobrazni stwo-
rzyt.

Tym, ktérych Zzyczenia ziScity sie, przesytam

serdeczne pozdrowienia, a tym, ktoérych spotkat za-
wadd, oprécz pozdrowien, $le stowa dobrej nadziei,
ze to, co teraz spetzto na niczem, moze kiedy$ stac¢
sie znowu aktualne i sprawa obecnie przegrana mo-
ze zwyciezyc.

Os6b gtosujacych, tak, jak to bylo przewidziane,

nie wymieniam, gdyz zabratoby to duzo cennego

miejsca  w ,Krainie”, przeznaczonego na odpowie-

dzi dla Sympatykow. .
Zofia.

PAMIETAMY WSZYSCY!

,,Czarny Haiduczek". Kochany, mocno kocha-
ny ,Hajduczku". Ktoby nie pamietat Ciebie —
pamietamy wszyscy. | doprawdy, mity mi jest
fakt, ze za przyczyng ,Krainki" nawigzatas sze-
reg mitych korespondencyj, a gtowniie z ,Matg
Konwalijka", z ktora_poznatyscie sie¢ niedawno
(osobiscie i zaprzyjaznliysue sie jeszcze bardZ|eJ

Mowi Pani, ze ,Mata Konwalijka" jest na
milszg z dotad poznanych kolezanek —e ac
bardzo mrfie to cieszy! | tak! nie mylisz S|e
»Czarny Hajduczku", ze i ja jg kocham.

Catuje ,,Hajduczka" serdecznie i zamieszczam
mlego komunikaty:

»Mata Konwalijko" — pamietasz Gniezno i
nasze poznanie? Catuje Cie —e pal

~Biata Uajali" — dzigkuje goraco za, zycze-
nia $wigteczne i czekam na dhugi list. Sciskam
mocno.

,Dumko" — ja réwniez ciesze sie, ze spot-
kamy sie nad morzem. Oby jak najszybciej';

Catuje Cie, Droga ,,Nuno".

»Przedwiosnie". Jak z egzaminami? Goraco
— co0? Zycze Ci powodzenia i catuje serdecz-
nie.

Halo, ,Blanko"! Znasz m¢j adres, wiec na-
pisz, a rewanz pewny. Ja takze chce Cie poz-
E_ac wiec... czekam. Pozdrawiam! i $ciskam tap-
i.

»Cis". Dziekuje za zyczenia Swiateczne. Pro-
sze Wybaczyc ze dopiero teraz, ale nie miatam
okazji. Pozdrawiam.

,Dzince", ,,Marunie", ,,HadeCZKOWI ,ZDbi-
jobrukowi poznansklemu Sportsmence",
»Malenkiej Dzidzi", ,,Dusce ,,Bajce", »Wirry-
towi" ,,Orliczowi", ,Fakirowi", ,Czarnemu
Drypsowi”, i Sympatykom z Poznania — prze-
sylam mite pozdrowienia™.

HALO! SYMPATYCY Z GNIEZNA
I ZNINA!

,.Dzizcie laséw i pol". Dziekuje za mite sto-
wa pod moim adresem. Z checig pomoglabym
Pani w nawigzaniu warto$ciowej korespondenciji,
ktoraby data Jej zapomnie¢ o troskach dnia
i wierzy¢ w lepsze jutro, nie wiem tylko,
czy uda nam sie to (Bafni i mnie) tak szybko.

Czy Pani dlugo pozostanie w wymienionej
miejscowosci i czy wolno mi wymieni¢ miej-
sce chwilowego zamieszkania? Zasadniczo u-
trzymuje w Scistej tajemnicy adresy moich Ko-
chanych Przyjaciot z ,Krainy", dlatego nie
wiem jak uczyni¢ w wypadku dotyczacym Pani.

Moze mi zechcesz, Droga Dziewczynko, na-
pisa¢ doktadnie, a z przyjemnoscig postaram
sie zapozna¢ Cie z kim$ takim, o ktérym ma-
rzysz.

Juz teraz apeluje do wszystkich ,,Krainia-
kow", o listy dla ,Dziecka lasowi j pol", kto-
re kocha wszystko co wznioste i szlachetne i
jest wysoka, mitg blondynka.

Nowa nasza kolezanka przede wszystkim
pragnie pozna¢ kogo$ z Gniezna lub Znina, a

w ogole prosi o duzo, duzo listow, na ktore
szybko obiecuje odpowiadac.

Narazie ja sama pozdrawiam serdecznie,
a w najblizszej przysztosci bede miata wielu
wspottowarzyszy w tej czynnosci. Prawda dro-
dzy moi?!

,ODPOWIEM NA KAZDY LIST!"

,»Baron Cyganski" — ten nowy pseudonim
stanie sie wkrotce znanymi i bliskim, jak wiele
innych w naszej ,Krainie". Ale pozwétmy prze-
mOwi¢ naszemu nowemu znajomemu:

»Halo! Tu ,Baron Cyganski" — zablgdzi-
tem do nudnego miasteczka na Pomorzu i czu-
je sie. tu bardzo opuszczony. Moze ktoras z
sympatyczek ,Krainy" zechCiataby nawigza¢ ze
mng korespondencje? Odpowiem na kazdy lisi.

Pozdrowienia serdeczne przekazuje dla ,Za-
dumanej Bajki", ,,Krélowej Awanturnicy"
zdaje sie, ze Panig znam.

,Janko z Pelplina”, czy my si¢ znamy?

A ,,Niezapommajka, z Pomorza", czy istnieje
Pani jeszcze i wspotzyje z ,,Kraing"???

Specjalne pozdr0W|en|a zasytam catemu ,,0-
bozowi cyganskiemu".

Wymienione panie, usilnie prosze o skre-
Slenie kilku stow do mnie".

.Mam przeczucie, ze bedzie Pan otrzymywat
mase listdw i zycze Panu, aby uczut sie mniej
samotny.

— Czy jeszcze kiedy$ spetnig sie ciche marzenia
i przyjdzie do mnie rados¢? — mysli ,BoluS" i
zapomina o tym, ze na fotografii kazdemu najladmej
z u$miechem.

MYSLE, ZE JEST TO MECZACE

»Biaty Zwid". O, mity ,Zwidzie", zyczli-
we serce masz tu i bedziesz miat zawsze, jak
zawsze czeka Cig tu cheC zrozumienia ducho-
wych Twoich przezy¢ 1 sercowych zmagan,
I nie mys$l nigdy, ze czynisz zle, iz lubisz
ten piekny sad, w ktorym —e zdaje sig —
przezytes cudne chwile i doznates gtebokich
radosci.

Czy Zle, ze niepamiecig nie zasnute$ tam-
tych dni? Mysle, ze nie jest to tyle zle, ile
meczace. l... raczej roztropniej bytoby rzucié
na to lekka, pajecza zastone, niechby otulita
wszystko tamte, co nie uszcze$liwiajac, durzy
umyst i zmysty, jak piekne lecz zatrute zio-
fa. Sit Panu to rozpamietywanie nie doda
i szczeScia nie wrdci — wiec raczej otuli¢
to w pachngcy welon dawnego zachwytu i
schowa¢ W najgtebszy kacik serca. Niech so-
bie w nim lezy spokojnie, az do ‘'bezpiecznej
chwili starosci, ktéra bez bélu umie wspomi-
na¢ i rozpamietywa¢ bajeczne przezycia mio-
dosci. -

Wole juz, gdy poetycznie myslisz o no-
wych ludziach i nowg zajmujesz sie sprawa.

Warto, aby Pan nie zarzucat pracy nad
sobg i rozwijat bezsprzecznie istniejaca w Nim
iskierke talentu, ktory sie wyraza zaréwno w
ponizszym Wlerszyku jak w dwu innych, kto-
re umieszcze pozniej, a narazie pozwalam Wuj-
kowi Januszowi zabra¢ j- troskliwie do teczki
do czasu, az bedg znowu aktualne. To znaczy,
gdy nadejd2|e ztota jesien i zakwitng znowu
czeresnie.

»Biaty Zwid" dziekuje ,Ztotemu Stoneczku
z Pomorza" i twierdzi, ze napiszg.

Dalej, wota: ,,Orliczowi”, aby wziecia! wresz-
cie lotem pokrewnych sobie ortOW' ... ,Cudnej
Nieznajomej", za stodki u$miech z okien wa-
gonu na stacji Pabianice o zmierzchu pierwsze-
go czerwonego dnia —e poswieca:

,ren usmiech Twoich cudnych warg
Przynidst wspomnienie dawnych dni,
Wygasty szept bez stowli 'skarg
1 zapomniane dawmo sny...
len udmic-ch Twoich cudnych warg
Zniknat, gdzie$ w dymow mgle.
lecz wréci zndw nim przyjdzie Swit
Nocag w basniowym $nie.

BARDzZO CHETNIE...

,.Stepowy ptomien”. Bardzo chetnie przyj-
muje Pana do ,Krainki". Oczywiscie nie mam
nic przeciw wybranemu przez Pana pseudoni-
mowi. Jest tadny.

Nie wde Pan, jak mito mi mysle¢, ze wej-
Scie do naszej ,Rodzinki" uwaza Pan sobie
za dobro, a nawet... ma Pan nadzieje, ze przy-
niesie to Mu szczescie.

Prosze wierzy¢, ze tajemnicy adresu docho-
wam skrupulatnie.

A teraz umieszczam Pana apel,
szcze serdecznie Go pozdrawiajac.
Uwaga! Kochani ,Krainiacy":
,,Czytelnlczkl i Czytelnicy, ktorzy lubicie mu-
zyke 1 Spiew — napiszcie do mnie, a otrzy-

macie zaw'sze odpowiedz.
_Jestem mitody, ciemno blond widsy,
siwe.

Lubig dobro¢ i prawde. Dlatego tez charak-
tery podobne bedg mialy pierwszenstwo w ko-
respondencji ze mna.

wpierw je-

oczy

Zasylam pierwsze pozdrowienia ,,Krélewnie
Battyku", ,,Kolorowemu Motylowi", ,,Carmen"l
oraz wszystkim Czytelnikom.

ADRES

,Ja — Nina" ma w redakcji list — pro-

sze o adres!

CZEKAMY CIERPLIWIE’

»Smutny S-tubak™ przestat mi ostatnio bar-
dzo krétki liscik, gdyz i jego ogarneta go-
raczka egzamindw' szkolnych. Przyrzeka jednak,
ze wkrétce napisze do nas wszystkich wiecej
— czekamy wiec cierpliwie!

List, przeznaczony dla ,Polnej Rézyczki 11",
otrzyma’ram a dla Wujka Janusza jeszcze nie
nadszedt.

Sama za pozdrowienia uprzejmie -dziekuje
i wzajemnie zasylam uscisk dtoni.

A teraz jeszcze co$ Pana dla ,Krainy":.

Pozdrawiam serdecznie Irke i Zosie z Po-
znania, ,,Polng Rozyczke 1" (list wkrétce),
,RSamotnego Stefa" 1 ,,Romantycznego Spiewa-

y,Jance" Sciskam tapieta. Tak Zle nie my-
Slatem. Ciekawy jestem, gdzie spedzisz tego-
roczne wakacje?

Wszystkim  Smutnym  duzo

POSTARAM SIE UCZYNIC ZADOSC...

,Jasienka". Napozor w'ydaje sie, ze stracita
Pani bardzo wielel a ja mysle, ze nic Pani nie
stracita. Bo czyz moze przedstawia¢ jaka$ war-
to$¢ cztowiek, ktory ni stad- ni z owad rzuca
swojg miodg narzeczong i ziehi si¢ z |nnq7 Chy-
ba nie, niech wiec Pani, ,Jasienko"”, nie roz-
pacza, tylko stara sie by¢ za Wszelkaz cene
dzielng. Dobrych i szlachetnych chtopcow' jest
duzo na Swiecie, wiec znajdzie sobie Pani
jeszcze godnego towarzysza zycia, ktéry bedzie

radosci!!!



doceniat uczucia Pedli i nie dkaze sie chwiej-
nym jak lotny puszek.

W smutku Pani i moralnej rozterce pragne
by¢ Pani przyjacidtka, prosze wiec, niech P.
pisze do mnie duzo i szczerze — ile razy
przyjdzie ochota.

»Czuje, ze pani mnie zrozumie i pocieszy"...
— pi-zesz ,Jasienko". Co do pierwszego, to
mozesz by¢ zupetnie pewna, drugiemu za$ po-
staram sie uczyni¢ zado$¢, ile bedzie w mej

tnocy. o ) o )
Pisz wiec i przyjm ode mnie siostrzane usci-
gki!
Dla ,Krainy" od ,Jasienki":

»Niebieskooka /.inko", dziekuje Ci za poz-
drowienia i przesytam Ci réwniez moc pozrdo
‘wien i usciskow. A

»,Lusie — Szczebiotke" — mocno catuje!

Pozdrawiam takze ,,Romantycznego Cygana"
i ,Starego Kawalera". Tego ostatniego bardzo
prosze o liscik".

CZYS ZADOWOLONA?

,.Banialuka". Moja mata, niecierpliwa sio-
strzyczko — dowiesz sie wkrotce, jak sie roz-
strzygnie ,walka obozéw". Mysle, ze w dwu
ostatnich tygodniach tego miesigca nastgpi ta
wazna decyzja. Czy$ zadowolona? To piekniei
A teraz catuje Twdj przemity buziak 1 po-
zwalani Ci wota¢ do ,Krainiakow".

»Mariko"! Nie moge dozceka¢ sie listu, wiec
prosze Cie bardzo o zadedykowanie mi jakiego$
wierszyka. Podobat mi sie ogromnie Twoj wier-
szyk, wydrukowany kiedy$ na okfadce.

»,Biniu M." Sie Ci duzo buziakéw'. Niedtu-
go zjawie sie znowu w Poznaniu, to ?obie
potazikujemy.

Catemu ,bractwu™ z Pobiedzisk, duzo po-
zdrowien".

JESTES NAJMILSZYM DZIECKIEM
,.Zbijobruk poznanski". Kochana Dziewczyn-
ko przyjmij moje podziekowania za przesiane
mi serdecznosci — jesteS najmilszym dziecia-
tkiem i lubie Cie ogromnie i Twojg siostrzycz-
ke réwniez. Pamietajcie znowu ,,popetnic” list
edo nas; t. zn. do ,,Rodzinki" i jej opiekunki,
Z0si.
Dotgczam komunikaty:

»Przedwiosnie” — zdaje sie, ze jestesmy
kolezankami po fachu. Si¢ Ci duzo pozdro-
wien.

.Marzacy Sfinksie" — musisz by¢, Chitop-

czyku, bezgranicznie dobrym, zaco sciskam Ci
mocno prawice i prosze o list.

»Zdobywco Serc 11", Sle Ci pozdrowienie,
napisz dc mnie".

NA PEWNO...

,Dor — On." Przyjmujemy Pana z przy-
jemnoscia do ,Krainki" 1 na Jego usmiech
powitalny odpowiadamy réwnie szczerym i przy-
chyln¥m. ) ) .
Folografie umieszcze pOzniej, a na poufne
odpowiadam, ze napewno znajdzie Pan to, cze-
go szuka w korespondencji z ,Krainiakami".
Zycze Panu tego i wierze, ze wihasnie tal: be-

dzie.

Moze ktéra z kochanych Sympatyczek ,Kra-
jny" napisze do ,Dor — On‘", gdyz jest
on naprawde mitym chtopcem; i powaznie bie-
rze zycie, a przyrzeka odpisywac szybko. A-
dres jego: poste - restante, ,Dor — 'On",
Lisnowo, pow. Grudzigdz.

Narazie zasytam Panu mocny uscisk dioni
i serdeczne stowa sympatii.

ZAPYTANIE

,jSniuine Serce" — pyta naszych drogich
Sympatykéw, oraz wszystkich Czytelnikéw, czy
ktory$s lub ktéras z nich, nie zna kogo$ z o-
kolicy Dubna lub Brodéw, gdyz pragnie ko-
respondowa¢ z mieszkanicami wymienionych
miejscowosci.

oza tym, zasyla mite pozdrowienie miesz-
kancom ziemi $laskiej. i

PROSZE NADEStAC MI ADRES!

,.Kopciuszek”. Bardzo mi milo pozna¢ i za-
prezentowa¢ ,Rodzince" nowg siostrzyczke,
ktéra podchodzi do nas z gtéwka petng do-
jbrego humoru i z ogromnie skromnym pseu-

donimem — ,Kopciuszek”. Mam wrazenie,. ze
wybrata go dla kontrastu, skoro sama jest
petng zycia i bajecznie wesotg dziewczynka.

No, no, kto umie w zyciu duzo, i dobrze ,hu-
morzy¢", musi by¢ nieuchronnie wesotym, bar-
dzo wesotym! m .

TyI‘f‘(lo oyr?edno prosze miodg Dziewczynke,
mianowicie o to, abv zechciata podaé mi moz-
liwie szybko, swdj dokladny adres, bo gdziez

bede stata listy, ktore pragnie otrzymywac od
»Zdobywcy Serc 11" 1 ,Miodego Orta"?

Wiec dalejze, Panowie, wystosujcie listy, do
mei nowej protegowane;.

Jeszcze, ,,Kopciuszek™ przekazuje  milutkie
pozdrowienia dla ,,Niebieskookiej Nin.ki", ,Stod
kiej Danusi" i ,Oneczka".

Ja za$ dziekuje Dziewczynce za mity u-
Smiech i wzajemnie $le serdeczne usciski.

MOZE NAPISZE PAN WIECEJ?

Dziekuje Panu serdecznie zazy-

czenia, lecz smuce sie. ze tak mato 'Pan napi-
sat. Czyz muszg dokfadnie wyjasniac, ze zawsze
pragne wiedzie¢, co robig i Jakie majg samo-
poczucie moi liczni krewni z ,Krainy", roz-
siani po miastach' i wsiacli catej duzej Polski?

A przeciez krotki bilecik, notabene z zycze-
niami tylko, nie upewnia mnie, Ze czuje Ssi
Pan dobrze, ze nic cierfpi i nie boli Pan na
czyms, ze nic Go nie gnebi.

Wiec jestem niespokojna. Moze napisze Mity
,Lawrence" obszerniej?

Tak wyglada ,,Te — Em”,
patyk ,Krainy" i ,Teczki
w karrtaturze.

PROSZE O DOKELADNY ADRES

,»otenia ze wsi". Blondyneczka o niebieskich
oczach, podobno strasznie dzika i roztrzepa-
ng, pragnie znalez¢ 'bratnig dusze, z ktérg mo-
gtaby sie porozumie¢ listownie.

Mieszka na wsi, gdzie$ na granicy Polski i
moze dlatego jest troche, jak sie wyrazila,
roztrzepana. Zreszta jest jeszcze bardzo mioda,
a miodos¢ wymaga ruchu. POZniej na pewno
spowaznieje i skupi sie nalezycie. Lecz nim to
sie stanie, niechze juz dzi$ skupi sie na mo-
ment jeden najmniejszy i zapamieta, ze musi
czem predzej nadesta¢ mi swdj adres, skoro
zyczy sobie korespondowaé z sympatyczkami
i sympatykami ,,Krainy".

Nie bytoby w porzadku ,gdyby listy lezaty
u mnie w biurku, miast cieszy¢ adresatke, co
czeka cierpliwie. Chyba mam racje?

ZYCZE MILEJ | OBSZERNEJ

KORESPONDENCIJI

,,Czeremcha". Jestem wzruszona stowami
wielkiego uznania. Prosze mi wierzy¢, ze czuje
sie doceniang — gdyby mogta ,,Czeremcha®
razem ze mng czytaC listy, ktore otrzymuje od
mojej kochanej gromadki, z pewno$cig uznata-
by takze, ze praca moja jest wdzieczna i o-
gromnie mita.

Pozdrawiam Panig serdecznie i zycze mitej
E(udzjei obszernej korespondencji z ,Krainia-
ami".

NIE WIEM, GDZIE SIE ZNAJDUJESZ

,Sleroca dola". Pozdrawiam Panig serdecz-
nie i zamieszczam Jej apel:

»,Halo, tu ,Sieroca dola” — mieszkam obec-
nie juz trzeci miesigc na prowincji, gdzie nu-
dy panujg straszliwe. C.hciatabym bardzo na-
wigza¢ z kim$ przyjazng korespondencje, aby.
rozproszy¢ troche te nudy, i. brzydka monotonie.

Sympatykom ,Krainy” $le duzo pozdrowien'.

,orliczowi 11" bardzo dziekuje za pozdro-
wienia. Piszesz, czy sie domyslam kim jeste$
— owszem, troche, ale nie wiem, czy sie
jednak nie myle. Dlaczego nie .napis-zesz listu?
Nie wiem wecale, gdzie sie znajdujesz.

,531

bardzo popularny Sym-
Wujka Janusza", ale...

Teczka Wujka Janusza

MAM WRAZENIE...

,Blanka". Z kilku nadestanych wierszykow
wybratem do druku nastepujace: ,,Nie tesknij",
»,Rozstanie", ,W odpowiedzi" i ,Wro6c do
mnie”. Mam wrazenie, ze powyzsze utworki
przypadng do serca Czytelnikom, podobnie, jak
I mnie przypadly, .

Ucieszyta mnie zapowiedZ Pani! Dobrze, be-
de czekal, 'a najtadniejsze ze zdje¢ przekaze
p. Zofii, aby je zamiescita w swojej ,,Kraince".

Pozdrawiam Panig serdecznie i na zakon-
czenie zamieszczam dopisek z listu Pani:

,Dla ,,Dumki”, ,Matej Mery", ,Czarnego
Hajduczka”, Ani W., Benia St. i p. M. Grze-
gorskiego = zasytam zyczliwe stowa i dobre
usmiechy.

Dla mego kuzyna w Nowym Saczu: Zbychu,
masz racje, zgadzam sie z Tobg. Diugo cze-
kate$ cierpliwie, ale za to trud wynagrodzony.
Myszka jest $liczna. Zycze Wam duzo szczescia,
Tobie awansu i 'do zobaczenia sie w Krakowie,
gadzia z Ciocig zadowolone. Pa!ll

NIE TESKNIJ...

,,Czarnemu Hajduczkowi"
— poswiecani.
Nie tesknij za szczeSciem, ono przyjdzie samo
W jaki$ dzien pogodny, w jakie$ ziote rano,
Przyjdzie szczescie i w Twoim sercu zagosci,
Urocze, jasne, petne stofca radosci.

UsSmichnij sie wiec do zycia i do ludzi,
Szczedcie piesnig czaru ze snu Cie obudzi,
Usmiechnij sie, Droga, do kwiatdw i stonca,
Spojrz wokét na zboza zlotem sie mieniace.

Szczedcie cho¢ dzisiaj Tobie jeszcze nieznane
Przyjdzie w ktéry$ dzien cicho i niespodzianie,
I $niezne swe dionie na czole Twym ziozy,
/rumieniowe lekko od porannej zorzy.

Nie tesknij wiec za szczeScia czarownym
kwiatem

| $miej sie do stonca, do ludzi i $wiata

i wierz w szczeScie — ono na ztotej fali

Przyptynie do Ciebie nieznane z oddali.

I , ,.Blanka".

WIERSZE DOBRE

,,Biaty Zwid". Wierszyki Pana, takie mite i
petne prostoty, znalazty sie w mojej ,Tecz-
ce".
do druku przeznaczytem wszystkie, tylko dwa,
juz nieaktualne odtozytem do pdzniejszego dru-
ku, a mianowicie — ,,Czy pamietasz?" i ,,Cze-
re$ni biatej kwiat".

ZAGRAJCIEZ MU...

Karolowi i
— dedykuje.

Staskowi

Zagrajciez mi!

Niech wrocg znéw wspomnienia dawnych dni,

Niech mi sie $ni — basniowej nocy sen.

Zagrajciez mi!

Niech' cho¢ w wspomnieniach kwitng
wonne bzy —

Niim z chtodnej mgty — powstanie blady

Zagrajciez mi i [Swit...

Niech phynie teskna piesn bez stow,

Melodia snéw — prze$nionych dawno juz...
,,Biaty Zwid".

BARDZO PROSZE...

»Stella Maris”. Po moim powrocie z wakacyj,
w stosie innych listow, znalaztem bardzo mity
liscik Pani. Jakze mi przykro, ze wczesniej
nie wiedziatem, ze wyjechata Pani na wyw-
czasy, letnie, do tak uroczej miejscowosci, jak,
Piodkowa Le$na! Bytbym napewno przestat
wiele serdecznych zyczen! Okazja przejadta i
zmuszony jestem pogodzi¢ sie z faktem doko-
nanym. Bardzo jednak Panig prosze o podzie-
lenie sie ze mng wrazeniami wywiezionymi z
Podkowy Les$nej. Przypuszczam, ze. s one tak
réznorodne i bogate w tres¢., ze przeczytam
je jednym tchem. Uzbrojony wiec w cierpliwos¢
pilnie wygladam heliotropowego lisciku i poz-
drawiam Panig jak najserdeczniej.

Po przejrzeniu ich komunikuje Panu, ze***



- ftaj kobiet

J 69121 — 123. Skromny i
garnitur bielizny z biatego batystu.

mity trzy czesciowy
Ukosna merezka

ozdabio koszulke dzienng (J 90121), majteczki (J
90122) i haleczke (90123). Potrzebna ilos¢ mater-
iatu na koszulke: 150 cm., — na majteczki: 135

cm., na haleczke: 240 cm. szer. 80 cm.

J 90118 — 120. Przeéliczny trzy czeSciowy kom-
plet bielizny z deseniowego jedwabiu bieliznianego,
ozdobiony wypustkami z jednokolorowego materiatu.
Koszulka nocna (J 90119) podtrzymana jest w pasie
przeciggnieta wstazka. Koszulka dzienna (J 90118),

Nowinki z Swiata mody...

Paryz w biezagcym sezonie wprowadzit nowe
pomysty w S$wiecie mody. | tak:

...bardzo modne sg suknie wieczorowe z tiulu
z aplikacjami w ksztatcie kwiatow.

...na  popotudnie, kostiumy z czarnej crepe
de chine, a do nich biato' - czerwone bluzeczki.

...do kostiumu bardziej fantazyjnego bluzecz-
ki z fularu w grochy ciemniejsze lub jasniejsze
od tta.

..na ulice, sukienki jedwabne w desen, krot-
kie zakieciki w jasnym kolorze i kapelusze z
panamy z ciemng wstgzka.

..na plaze, kostiumy z wzorzystych kretonow
i kapelusze o ogromnych rondach, uszyte z tego
samego materiatu.

...do Inianych, pieknie haftowanych sukie-
nek lub ozdobionych merezkami, nosi sie Inia-
ne torebki o identycznym hafcie i pieknych
modnych fasonach. ,

.Jako dekoracje do sukienek, kotnierzyki i
zaboty z piki jedwabnej, rypsu i organdyny.

Potksiezyc 1 serce

Rozmaitymi drogami kroczy mito$¢ opiewana w
ja,, Baronie cyganskim”. W czerwcu biezacego ro-
ku odbyt ¢ sie w Mediolanie $lub, ktory  juz.
dzi§ wzbudza zainteresowanie niemniejsze od zaslubin
zdetronizowanego kréla angielskiego z panig Simpson.

Na kobiercu $lubnym stang: coérka rumunskiego
dyrektora syndykatu weglowego, prowadzacego o-

lekko wecieta; waskie naramki. Majteczki (J 90120)
maja w gornej czesci szeroki pas. Potrzebna ilos¢
materiatu na koszulke nocnag: 3,20 m. — na dzienng

145 m. — na majteczki 1,60 m. 80 cm. szer.

J 90117. Uroczy porannik z jedwabiu bieliznianego
w mity kwiecisty desen. Marszczony kotnierz zakon-
czony jest falbanka. llo$¢ materiatu okoto 7,25 m.,
szer. 80 cm.

Kroje powyzsze (Lyona) naby¢ mozna w naszei
administracji: nr. J 90117 w cenie 1,90 zi pozo-
state kroje po cenie 150 zt za sztuke.

becnie interesy na terenie, Wioch 19-letnia Nadia
Vlasow oraz 27-letni suttan Dojkiakarty.

Poznanie sie obojga przysztych matzonkéw nasta-
pito w St. Moritz. Miody suttan reprezentowat
swego ojca nha uroczystosciach zaslubin ksiezny ho-
lenderskiej Julianny z ksieciem Bernardem. Juz wow-
czas podczas biesiady weselnej znalazt sie pod u-
rokicm Europejek, ktore taczyty zmyst praktycz-.
nosci i energie z czarem zewnetrznej postaci. Kro-
lowa Wilhelmina zauwazyta te zainteresowania miode-
go suttana i przygotowata dla niego jedng z naj-
bardziej przystojnych cérek ziemianskich. Suttan nip.
byt jednak zachwycony mitymi holenderkami. Znu-
dzity go szybko wystawne przyjecia urzadzane na
zamku i licznych, bogatych dworach holender-
skich. Zmeczony licznymi ceremoniami i oschlym
krepujagcym jego mature protokétem, udatl sie do
St. Moritz na odpoczynek. W hotelu ,,Carlton” za-
jat wraz ze swym otoczeniem 18 pokoi zdumiewa-
jac  wszystkich przepychem ubradn i wystawnoscia
zycia Pie¢ razy dziennie jako wierny mahometanin
klekat pokornie i zwracat swe czoto *w strone
Mekki, $wietego miasta Islamu. Podczas jednej ze
swych samotnych wycieczek w goérach, Kkiedy na-
deszta godzina modlitwy suttan uklagkt na $niegu
i zatapiajgc sie w paclerzu. W takiej pozycji za-
stata go przejezdzajgca na nartach Nadia Vlasow.
Kiedy suttan podniost oczy, ujrzat przed sobg zja-
wisko, ktore dzi$ jeszcze okresla mianem ,klejnotu
Europy" Tegoz wieczora suitan i coérka dyrektora
syndykatu — mitoda petna uroku i temperamentu
Rumunka tanczyli smetnie, sentymentalne tango ar-
gentynskie.

Poniewaz
Rumunka
sportu.

suttan byt stabym
postanowita nauczy¢ go
Uptywaty radosne tygodnie

535

narciarzem, pietn?'
tego pieknego
nauki, zycia

zabaw i wzajemnych  wynurzen,
wspélnym  gorgcym  wyznaniem.

Tragiczna wiadomos$¢ przerwata idylle na migkkim
puszystym $niegu szwajcarskim. Zgon ojca suttana
spowodowat rozstanie zakochanych. Suttan powracat
na Jawe, uwozac ze soba wspomnienia i przyrze-
czenia wiernej mitoci. Date Slubu naznaczono na
czerwiec.

Suttan wraz z catym dworem przybedzie do Medio-
lanu, gdzie odbedg sie ceremonie zaSlubin. Na->
stepnie  mioda para, specjalnym wynajetym przez
suttana jachtem salonowym, uda sig na Jawe.
ojczystym kraju suttana odbedg sie gody weselne
z udziatlem parutysiecznej rzeszy gosci i tubylcow
ze Switv suttana.

Dzi§ suttan i jego narzeczona marzg tylko
o tej chwili, kiedy znéw bedg razem w swych obje-
ciach. Co tydzien poczta morska przynosi mio-
dej Rumunce- gorace listy, wysytane z dalekiej wyspy.
Co tydzien tez mate raczeta Rumunki odpowiadaja
na nie rozpoczynajac i konczac kazde zdanie naj-
milszym stowem mieszczacym sie w sercu ludzkim:
»kochany”...

ukoronowanych

Wody mineralne lecza
wiele choréb

Wielkie znaczenie w lecznictwie majg wody mine-
ralne, zawierajace najroznorodniejsze sole. Dziatajg one
wszechstronnie  na wszystkie funkcje organizmu, po-
prawiaja sktad krwi i limfy, reguluja obieg sokow,
przyspieszajg przemiane materii, wplywajq widocznie
na wszystkie wydzieliny i wydaliny.

Nie mozna zaprzeczy¢, ze obok samych waod,
wielkie znaczenie w leczeniu ma pobyt w lepszych
warunkach, u woéd, dobre powietrze, odpowiedni

klimat, spokdj, dieta, a przede wszystkim wyzwolenie
sie na ten czas od trosk domowych i pracy za-
wodowe;j..

Sole zawarte w wodach mineralnych maja wielkie

znaczenie: nie dziataja one jednak przez to, ze jest
ich w danej wodzie duzo, raczej stanowi o tern
jako$¢. Wody, pozornie obojetne, dziatajag niekiedy

o wiele lep;e), niz obfitujgce w wielkie ilosci réznych
soli. Zawierajg one nieraz jedynie niedostrzegalne
sktadniki radu, krzemu i t. p. nadzwyczajnie skutecz-
nie dziatajgcych pierwiastkow.

Juz od wiekéw wiedziano, ze pewne Zrodia, uzyte
czy to do picia, czy do kapieli, maja wikasnosci lecz-
nicze. Rozwijajgca sie chemia, wykryta w tych ciatach
rozne ciata mineralne, dziatajace leczniczo. Jednak
stwierdzono, ze nietylko te ciata wywierajg tak zba-
wienny skutek ale sa i inne tego przyczyny. Dopiero-
W ostatnich czasach wykryto, ze dziatanie lecznicze
zawdzieczaja wody mineralne promieniowaniu pewnych
ciat, jak np. radium it p.

Drugg przyczyng skutecznosci  wod  leczniczych
jest fakt, ze ciata chemiczne w nich zawarte sa pod
wp+ywem elektrycznosci roztozone na jony. Jony owe
odznaczajag sie 6 wiele wiekszg energig niz ciata,
potagczone w sole. Emanacje radiowe ulatniajg sie
mpowoli z zaczerpnietej u zrédet wody. Dlatego o wiele
skuteczniejszem jest picie wod u samego zrddta, niz
w domu, sprowadzonej w butelkach. Wyjatek oczy-
wiscie stanowig te wody, w ktérych dziatajg zwykle
sole mineralne.

Wody mineralne dzielimy na trzy rodzaje: 1. Szcza-
wy, obfitujace w kwas weglowy, nadajacy im smak
orzezwiajacy i dziatajagcy nader skutecznie na prze-
wod pokarmowy, a w kapieli na skére i posrednio
na wszystkie organy wewnetrzne. Pod wpltywem kwasu
weglowego w wodach tych rozpuszczone sg rézne
sktadniki mineralne, jak weglany sodu, wapna, zelaza,
magnezji- 2. Solankl obfitujagce w sl kuchennq
i 3. Wody siarczane, obfitujagce w siarke.

Kilka uwag
0 wodzie sodowej

W okresie lata, a szczegblnie w czasie upatow,
wzrasta bardzo zuzycie wody sodowej, ktora ze wszyst-
kich  wéd sztucznych, jest najbardziej rozpowszech-
niona, bo najtansza.

Woda sodowa powinna by¢ przyrzadzana z naj-
czystsze’ wody, powinno zawiera¢c w litrze okoto 20
cm szeSciennych dwuweglanu sody i po- 5 cm szes¢,
chlorku wapna i chlorku sodu, oraz by¢ nasycona
jak najczystszym kwasem weglowym.

Niestety fabrykacja wody sodowej bardzo wiele po-
zostawia do zyczenia. Robiona z pierwszej lepszej
wody, nasycona nieczystym kwasem weglowym, w
syfonach przez cate lato nie mytych, budzi¢ moze
tylko wstret i obrzydzenie.

Naczynia miedziane, w ktorych wytwarzaja wode
sodow% powinny byc starannie  wewnatrz pobielane
i ez dodatku otowiu, poniewaz w przeciwnym
razie wytwarzajg sie szkodliwe rozczyny miedzi lub
otowiu.

Woda sodowa jest zwykle sprzedawana w syfonach
szklanych lub metalowych. Syfony szklane sg bez-
wzglednie bardziej higieniczne od metalowych, ktdre
bardzo czesto zawierajg szkodliwy otéw, a woda
nabiera nieprzyjemnego, metalicznego smaku.

Zwyczaj picia wody sodowej w budkach ulicz-
nych lub ud przekupniéw, jest wysoee. niehigie-
niczny. gdyz syfony ich sg przewaznie zanieczyszczone,
ptékanie szklanek odbywa sie powierzchownie, a reka
przekupnia podajgcego wodg, nie grzeszy zbytnig
czystoscia.



RO HRKIYNE

Plamy od trawy na bieliznie wystarczy natrze¢ my-
dtem, nastgpnie wrzuci¢ troche pottuczonej siarki
na zarzace wegle i trzymaC splamiong bielizng nad
parg tlacej sie siarki. Jesli plamy sg juz zastarzaty-

wtedy posmarowac je mydtem lub oliwg i rozpo-
strze¢ bielizng na storicu. Wiosna i lato stanowig
najwiasciwszg pore do wywabiania plam tego ro-

dzaju.

\/J\/ywabianie z bielizny stotowej plam od czerwonego
wina i owocoéw. Splamiong winem czerwonym lub
owocami bielizne zamoczy¢, jak mozna najpredzej,
w gorgcym mleku, a potem wypraé w czystej wo-
dzie.

Inny sposob:  1/3 cze$¢ ugotowanego chlorku roz-
pusci¢ w 2/3 czesciach wody, namoczy¢ w niej pla-
me, a gdy tylko zniknie, zaraz wiozy¢ bielizng do
zimnej wody, w ktorej niech dtuzszy czas polezy.
Z wina czerwonego plamy usuwa sig tez czystym
winnym spirytusem, ale, jezeli byly przedtem zmo-.
czone woda, Sspirytus juz nie pomoze.

Plamy z jodyny na bieliznie nalezy zmoczy¢ w a-
moniaku i naciera¢ palcami dopoki nie rozptyng sie
zupetnie; potem wyptuka¢ w letniej wodzie i wy-

pra¢ w roz otowanym mydle.

Plam tluszczu i przepocenja. Pie¢ tyzek sto-
towych amonlaku, pie¢ tyzek spirytusa winnego, poét-
torej tyzki soli, zmiesza¢ dopoki s6l sie nie rozpusci.

Zamoczy¢ miejsca przepocone i zzotkniete, a potem
wypra¢ mydtem.
Plamy ze smoty naciera¢ mastem niesolonem.

Gdy masto zejdzie, $lady tluszczu na materiale o-
czysci¢ benzyng, a na bieliznie, wypra¢ ciepta wodg
z dodaniem amoniaku.

Piamy z farby olejnej i oliwy.
tyzeczce olejkdw: cytrynowego, makowego, gozdzi-
kowego i cynamonowego oraz Kkieliszek spirytusu
terpentynowego. Umoczy¢ kawatek jedwabiu i na-
ciera¢ plamy, powtarza¢ nacieranie dopdki plamy nie
zniknag.

Plamy z zywicy. Naciera¢ cytrynowym olejkiem
lub .spirytusem terpentynowym. Gdy zywica zmieknie,
wyciera¢ flanelg, a na koncu zmy¢ wodag z dodatkiem
jozr-obioiK * wotowej zéici.

Plamy od wapna na suknie. Wyczysci¢ najprzod
ubranie lub inne jakie przedmioty sukienne, sucha,
twardg szczotka, a potem natrze¢ szmatka zmaczang
W mocnym  occie. Sposéb ten  z  korzyscig
moze" by¢ stosowany do czyszczenia stolikéw od
kart.

Wzig¢ po jednej

Swiata
Malzenstwo na probe

Przed sadem w Londynie toczyta sie pare dni
temu niezwykle oryginalna sprawa rozwodowa.

Niejaka Edyta Wright, ztozyta d sadu skarge
na swego meza, domagajgc sie rozwodu. W skardze
swej nadmienita, ze od siedmiu lat, odkad poSlubita
swego obecnego meza, przechodzi istae piekto. Juz
w kilka tygodni po $lubie, maz zaczat jg maltretowac.
Nie dawat jej pieniedzy na utrzymanie, wobec czego
mioda kobieta zmuszona byta ucieka¢ sie do po-
mocy krewnych, mimo, Zze wniosta mezowi dos¢
powazny posag.

Maz Edyty twierdzit, ze spodziewat sie otrzymania
wigkszego posagu, a poniewaz nadzieje jego zostaty
zawiedzione, uwazal, ze zona sama winna dba¢ o
swoje utrzymanie. Jednoczeénie za$ nie chciat jej
udzieli¢ rozwodu i nie pozwalal wyjecha¢ z domu,
twierdzac, ze jg kocha.

Sedzia zaproponowal matzonkom, aby pogodzili
sie. Po pewnym wahaniu, mioda kobieta o$wiadczyta,
ze godzi sie tytutem préby pozosta¢ z mezem jeszcze
trzy miesigce. Jezeli w ciggu tego okresu maz
bedzie ja dobrze traktowat i da jej na przyzwoite
utrzymanie — wycofa skarge rozwodowa.

Wypozyczalnia obrazow

W Londynie zostato ostatnio
biorstwo. ktére trudni sie wypozyczaniem obrazéw.
Przedsigbiorstwo nalezy do kilkunastu miodych,
lecz bardzo zdolnych malarzy, ktérzy nie mogli znalez¢
zbytu na swe dzieta, wobec czego zdecydowali sie
za matg optata wypozyczaé je czasowo. Wypozy-
czalnia cieszy sie wielkim powodzeniem, gdyz wielu
ludzi lubi zmienia¢ czesto obrazy w swych mieszka-
niach. »

Stuletni
aparat fotograficzny

W paryskim parku wystawowym w poblizu Porte

otwarte przedsie-

de Versaibes istnieje wielce interesujgca wystawa,
poswiecona fotografii i kinematografii, obrazujaca
dzieje tych wynalazkéw. Obok wiec dzisiejszych,

btyskawicznych aparatéw kieszonkowych, uzywanych do
reportazéw fotograficznych, tudziez specjalnych apa-
ratow do wielkich zdjec kinematograficznych, widnieja
tam aparaty robigce wrazenie tworow przedpotopowych.
Najciekawszym  ws$rdéd nich jest najstarszy aparat
-fotograficzny .z 1837 r. Przygladajac sie temu sta-
ruszkowi. riesposéb wyobrazi¢ sobie, jak mozna byto
takg maching fotografowaé. Ale juz aparat z 1839 r.
miodszy o dwa lata, wyglada daleko nowoczesdniej.

(NOWELA).
(Osnute na tle filmu s* podobnym tytule).
,Tylko jedno” — rzekta Elza. — .Powiedz

mu, ze jego brat jest najszlachetniejszym chtopakiem,
jakiego kiedykolwiek widziatam”. Dotkneta jego ra-
mienia i wyszfa. Geoffrey stat i pakowat odziez swo-

ja do plecaka, ale niebardzo wiedziat. co pa-
kuje. tzy wielkie jak groch toczyty mu sie po
twarzy.

ROZDZIAL IX.

Na wyzynach Bataktawy grzmiaty rosyjskie baterie.
Z poza nasypow ziemnych, wieAczacych wzgorze
wzniesione ponad doling Bataktawy, generat Wo-
lonow i Chan Suratu przygladali sie przez lornety
potowe wojskom brytyjskim, stacjonujgcym w od-
legtosci trzech mil.

Ale Zrenice lornet nie zdotaty sie przedrze¢ przez
ptécienne $ciany namaiotéw, mieszczacych kwatere
brytyjskiego dowoédztwa. Tam przy skiadanym palo-
wym stole, siedziat major Vickers, a naprzeciwko
niego stat ordynans. Geoffrey zdumienionymi oczyma
wodzit.;' po linijkach doreczonego mu przed chwila
pisma. Tekst brzmiak:

,Rozkaz dzienny, wydany przez Marszalka Pol-
nego, Lorda Raglana. Natychmiast wycofa¢ Lek-
ka Brygade o trzy Kkilometry na potudnio-
zachéd od obecnej pozycji”.

Geoffrey spojrzat na ordynansa. ,Mozesz odej$¢”
— rzeki. Przez diuzsza chwile siedziat tak, niemo
wpatrzony w litery rozkazu. Wstat, podszedt do
drzwi i spojrzenie jego . pobiegto wzdtuz doliny, az
zatrzymato sie na ‘fancuchu wzgbrz: zapewne na
jednym z tych wzg6rz znajduje sie kwatera generata

Wolonowa. Chan Suratu musi .tam by¢ réwniez.
Co za niezwykta okazja! Desperacka my$l zaczeta
kietkowaé w mozgu Geoffreya. CO6z znaczy zycie?

Czy ktéremu$ z nich — calemu 27 Putkowi po-
zostata chociaz jedna istota, dla. ktérej warto bytoby
zy¢? A ca ma powiedzie¢ on, ich major, Ge-
offrey Vickers?
Wrécit do stotu, jeszcze raz obejrzat pismo mar-
szatka, podart je na strzepy, wzigt czysty arkus2
papieru i napisat:
»,Lekka Brygada posunie sie naprzod

i zajmie
nieprzyjacielskie pozycje
Wy

na wyzynach Batakta-

Bez wahania nakreélit pod tekstem nazwisko Lor-

da Raglana, przytozyt piecze¢, zapiat phaszcz i wy,
szed}t z namiotu.
Sir  Beniamin  Warrenton podniést gtowe, sty-

szac l;roki Geoffreya, wchodzacego do biura dowo6dz-
twa. ,Vickers, chiopcze drogi!” — rzekt cieptym
gtosem.

Geoffrey zasalutowat i podat mu sfatszowany rozkaz:
»Maiszalek pozdrawia was, sir Beniamin!”

Sir  Beniamin rozerwat koperte, Oczy mu sie
zaswiecity. ,,Nareszcie!" — zawotat.

»~Spodziewaliscie sie tego?” zapytat

»0d tyogdni” — odpart Sir Beniamin. .A co ty$
myslat, ze tylko Kwatera Gtéwna jest taka madra?
Ja tez wiem, ze na wyzynach Bataktawy znajduje
sie Chan Suratu”.

Geoffrey.

»A pulk... ludzie.. czy wiedzg?” zapytat
Geoffrey.
,Na pewno nie. Gdyby wiedzieli, nie moznaby

ich utrzymaé w miejscu”.

LA czy ja moge im o tym powiedziec?”

Sir Beniamin skingt gtowa. ,Dobrze, ty im po-
wiedz”.

Geoffrey zasalutowat, wyszedt z pokoju i udat sie
na poszukiwanie ordynansa. Znalaztszy go rozkazat:
,Udaj sie do majora Perry’ego Vickersa i powiedz
mu, zeby natychmiast do mnie przyszedt. Bede
w namiocie”.

Zajety byt wiasnie pisaniem, gdy Perry wszedt
i stangt na baczno$¢. Geoffrey zlozyt papier, za-
pieczetowat i wreczyt go bratu. ,Zawieziesz lo do
Kwatery Gtownej” — rzekt

..Stuchaj, Geoffrey” — gniewnie zaczat Perry, —
»Te jest szynka. Dobrze wiesz, ze putk ma posunac
sie naprzéd — jedli pojade do Kwatery Gioéwnej,
nie bede mogt wzigé udziatu w bitwie”.

,Natychmiast wykonasz mo6j rozkaz”
odpart Geoffrey.

* LA jesli nie?”

»,Nie pracujesz teraz w korpusie dyplomatycznym,
ale ieste$ na froncie i podlegasz juryscfykcji sadu
potowego. Pamietaj o skutkach, jakie pocigga za
sobg ztamanie dyscypliny”

Krew uderzyta Perry’'emu do twarzy. Wzruszyt
ramionami. ,W jednym idruigm wypadku czeka
mnie hanba” — mruknat. Obrocit sie na piecie
i wyszedt / namiotu. Po chwili galopowat juz
w  kierunku tylnych strazy, wiozac ze sobg pismo
dla Kwatery Gtownej. Podstep, ktory Geoffrey za-
stosowat, aby ocali¢ bratu zycie, udat sie doskonale

Perry coraz bardziej oddalat sie od obozu. Tym-
czasem oficerowie i zotnierze 27 Putku Lansjerow
dosiadali koni i stawali w ordynku. Przylgczyly sie
do nich inne pukki: trzynasty lekki dragonow, jede-
nasty huzaréw i czwarty lekki dragonéw. Komende
objeli .Geoffrey i major Jowett. Kiedy wszyscy juz
byli zgromadzeni i gotowi, Geoffrey zawotat:

27 Putku LansjerowI Przed nami w szeregach
nieprzyjaciela znajduje si¢ Chan Suratu”.

Gniewny okrzyk lansjerow byt jedyna odpowiedzia.
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surowo

"tyjskich panowata konsternacja.

. pochylony,

,Do szarzy!” — zawotat Geoffrey.
ROZDZAL X

Chan Suratu dostrzegt przez lornete, ze Lekka Bry-

gada posuwa sie naprzéd po dolinie. Mimowolny
okrzyk wydart mu sie z ust:
..Wariaci! Przeciez zdziesigtkujemy ich, zanim zdo*

taja przeby¢ ten jar!”

Generat Wolonow usmiechnat sie cynicznie. Podniost
reke do goéry Ti dal znak bateriom. Zagrzmiaty
dziata. Granaty pekaty w dole, przerzedzajac szeregi,
nadciggajacej kawalerii.

Ale Lekka Brygada ani drgneta. W zupetnym po-

rzadku, nieustannie szlusujgc, parta naprzod przez:
doline . $mierci, ku rosyjskim dziatom, za
ktérymi grupowa}y sie juz szeregi rosyjsklej ka-
walerii, gotowej do kontrataku. Z lancami na '.oku.
27 Putk Lansjerow prowadzit natarcie, dragoni i
husarzy postepowali za nim. Gdy Geoffery wydawat,
komende w putku byto blisko 700 ludzi. Teraz
tmdno bytoby sie ich doliczyé. Dolina wygladata

jak piekto, petna dymu i ptomieni.
i szrapnele morderczym gradem
dzaca kawalerie.

Tymczasem w Glownej

Granaty, kartacze
zasypywaty  pe-

Wojsk  Bry-
Perry oddat pismo

Kwaterze

Geoffreya Sir Charlesowi Macefieldowi. Sir Charles-
przeczytat: ,Z wiasnej inicjatywy polecitem 4-tey
dywizji przeprowadzi¢ atak pod Bataktawg. To ot
tworzy panu droge do bezpo$redniego szturmu na
Sewastopol. Zdaje sobie sprawe z tego, ze winien je-
stem zbrodniczegpo wykroczenia przeciwko dyscy-
plinie, ale prosze pamieta¢, ze jade na czele 27
putku, a przed nami jest Chan Suratu”. Sir Charles,
az krzyknat ze zgrozy i gorgczkowo zabrat sie do-
dzieta. Rzucit szaserow afrykansikch. i Ciezkg Bry-
gade na pomoc Lekkiej Brygadzie — lub je/
szczatkom.

Lecz rozkaz wydany byt za pozno. Lekka' Brygada
podchodzita juz ku wzgérzom i Rosjanie styszec
mogli  wyraznie toskot kopyt, zagtuszajacy odgtos,
detonacyj. Geoffrey z twarza jak z kamienia, z za»
ci$nietymi ustami, pedzit obok Sir Beniamina na
czele putku, pedzit przed siebie, prosto na baterie,,
za ktorg wiedzial, ze ukrywa sie Chan Suratu.

Jak huragan spadta na nich kawaleria rosyjska,
wywijajagc w stoncu srebrzystymi szablami, ale Angli-
cy wytrzymali nap6r, przedarli sie i zmusili wroga do»
ucieczki. Konie lansjeréw, huzaréw i dragonéw prze-
sadzaty nasypy ziemne, a jezdzcy siekali szablami ka--

nonierow i przebijali ich lancami.

Goeffery, Sir Beniamin, podchorgzy Barclay, ma-
jor Jowett, wraz z ocalatg reszta 27 Putku dotarli
do gtéwnej baterii. Chan Suratu na ich widok skulit"
sie ze strachu. Granat  “wybucht w  poblizu:
Geoffreya, zabijajac  pod nim ‘konia. Geof-
frey podniést sie z ziemi, szable miat ztamang
pochwycit cugle bezpansklego konia, wskoczyt na.
siodto i ztozyt sie lanca.

Chan Suratu przycupnat za osamotnionym dziatem.
Siegnat reka ku lezacemu obok trupowi kanonierai
fi z zza jego pasa wyciagnat rewolwer. Widzac Ge-
offreya, najezdzajgcego z groznie wysunietag lanca,,
pociaggnat za cyngiel. Bylo za pdzno. Lanca Geof-
freya przebita ciato Chana i pograniczny watazka-
padt martwy. Kon Geoffreya skoczyt naprzéd, wy-
rzucajac jezdzca z siodta. Geoffrey spostrzegh, ze:
lezy blisko zabitego przed chwila Chana; przez,
pare sekund widzial jeszcze nad sobag biekit nieba,
potem ustyszat dzwiek rozka, trghigcego do odwrotu;
I toskot galopujacej kawalerii: to Lekka Brygada,
wracata przez doling $mierci — wracala bez niego.
Lekka Brygada — a raczej jej niedobitki — wré-
cita. Ciezka Brygada przeprowadzita Kkontratak i
Sewastopol padt. Ale w kwaterze gtéwnej nie rado-
wano sie. .

Sir Charles siedziat przy swoim biurku, zmeczony,.
jakby przybyto mu lat. Naprzeciw niego-
stali: generat Dunbar, generat 0’Neil i putkownik.
Cchentry.

»,Dajze spokdj, cztowieku” — rzekt generat O’NeiL
— ,To napewno byta pomyika. Gotéw jestem przy-
sigc, ze$ ty nie wydat takiego rozkazu”.

~Drogi  Harry” —  spokojnie odeW|edZ|al Sir
Charles — ,wszyscy sg Swigcie przekonani, ze te-
zuchy poszty na pewng $mier¢ z mojego  roz-.
kazu™.

JAlez” —

wtracit generat Dunbar —
zajsé

nieporozumienie. Wydane przez

.musiato
pana rozkar

....zostaty przyjete i wykonane” —
Sir Charles. Wstat z miejsca. ,Wierzcie mi,
oceniam catkowicie skwapliwo$¢, z jaka
mnie oczysci¢ z zarzutu”.

,Wiec pan nie ma wytlumaczenia?” —
putkownik Coventry.

»,Zadawalajagcego wytlumaczenia nie mam”
odpart Sir Charles.

dokonczy?
panowie,
chcecie
zapytat,

— od-

Odeszli. Generat O’Neil zatrzymat sig jeszcze w
progu i rzekt, ~Kkrecagc gtowa z podziwem: Ty
kogos ostaniasz. Zycze ci, aby sprawa zakonczyta-

sie jak najlepiej”.

Sir Charles pozostal Asam. Przez chwile spogladat
na drzwi.

Nast(?f)me wzigt do reki arkusz papieru i uwaznie-
przestudiowat wypisany na nim tekst. Byt to ow
list, ktéry Geoffery wystat przed rozpoczeciem szar-
zy. Powolnym krokiem podszedt Sir Charles do>
kominka. Po raz ostatni rzucit okiem na dokument
i oddat go na pozarcie ptomieniom.

LVirtuti - militarii” —  rzekt — ,za cnote Zzoi-
nierskg” — a w gtosie jego brzmiat smutek.

Koniec.. .



— Chcialbym w taldm

razie wie-

dzie¢, c6, pani pocznie jak jedyna suk-
nia pani tak sie zniszczy, ze jej diuzej
nie bedizie mozna nosi¢ — odpowiiedzia-
Willemerkia ironicznie. — Nie moze sie
pani owing¢, jak Swieta Genowefa w
swoje wihoisy, bo siegajg one ledwie 'do

pasa.

— Pani pewnie mysli, ze bede tu
jeszcze diugi czas wieziona — odpo-
wiedziata Sylwia oburzona. — Ale dla-

czego, rodzice moi tu nie przyjezdzajg
Dlaczegp nie mam jeszcze odpowiedzi
na moj list?

Pytatam sie panig o to juz niezliczong
ilo$¢ razy, a pani mi na to pytanie zaw-
sze odpowiada wymijajgcym wzrusza-
niem ramion.

Robicie tu ze mnie wariatke, mimo ze
jestem przy zdrowym rozumfe i lobcho-
dzdcie sie.'ze mng tak, ze mogtabym na-
prawde oszale¢, gdybym nie miata tak
silnych nerwéw.

— Jak sie. pani zmow irytuje — rzekla
Willemerkia chtodno. — Pani jest bar-
dziej chora, nizeSmy dotychczas mysleli!

To powiedzenie dziwnie poruszyto Ide.
i pomyslata w duchu, ze takich rzeczy
nie powinno sie moéwi¢ do chorej.

Spostrzegta tez natychmiast, ze pani
Willamer czynita umysinie wszystkol
00 by mogto irytowa¢ Sylwie i pogor-
szy¢ stan jej zdrowia. Szczerze i gtebo-
ko wspotczuta z biedng nieszczesliwa,
a tak piekng dziewczyna.

Sprzeczka miedzy Sylwig a Willemer-
ka bytaby z pewnoscig dluzej jeszcze
potrwata, gdyby nie wejscie dyrekto-
ra Silasa.

No, czy to wielkie dzietlo juz do-
konane? — zapytat Zzartobliwie.

— Nie — odparta Willemerka — ta
pani dzi§ znéw jest lak nerwowa, ze
wszelkie perswazje nic nie pomaga-
ja. >

— Jezeli ta palni sie dzis na to nic
jatadza, to trzciba wziecie jej miary
odtozy¢ na inny czais — odrzekt dyrek-
tor spokojnie, ale stanowczo — Nie
powinnismy drazni¢ naszej pacjentki,
lecz spetnia¢ niewinne jej zyczenia.

Pani Willemer skineta gtowg polaku
jaoo.

Zmienita sie w jednej chwili do> nie-
poiziiiainia,, W miejsce wyzywajgcegot o-
slrcgo, tonu przybrata fagodny, na-
der uprzejmy (glosik. Zasulnela znéw
firanki i rizekta sichlebiajgco:

— Moze panienka znow zasnie. O-
dejdzmy stad i niech tylko Szarlotg
zostanie!

Na te stowa oddalita sie 1dg rzuciw-
szy wpierw jeszcze litoStuie spojrzenie
w strone chorej.

Czy przeczuwata moze, ze wiasny
los jej byt tak podobny do losu pieknej
istoty?

Kto moze na to pytanie Odpowiedziec¢?

Sa rzeczy, ktorych ludzki masz ro-
zum przewidzie¢ nie .moze.

ROZDZIAL GXLV.
W szale

Po raz pierwszy w zyciu byta llona
stroskana. Gdyby Alojzemu rzeczywi-

Scie stato sie co$ zlego, pokrzyzowa-
toby to wszystkie jej piany.

Nawet, gdyby $mier¢ kasztelana po-
zostata czas jaki$ tajemnicg, na niic
by jej sie to przydalo' i widziata teraz
jiaisno, ze nie osiggnetaby w tym wy-
padku celu swego i nie zostataby wj
tych warunkach nigdy hrabing Wil-
denstein.

Gdyby nowy kasztelan przyszedt na
zamek, nie miataby llona don wstepu
wiecej.

Mata,by wledy tylko jedng droge
wyjsécia: Albo wtajemniczy¢ nowego
kasztelana w swojg tajemnice, co by-
toby bardzo ryzykowne; albo toz przy-
zna¢ sie baronowi Sturmfedenowi, ze
Werner jeszcze zyje. i

W tym ostatnim wypadku, zycie Wer-
nera wisialoby na wiosku, bo Egom sta-
ratby sie pozby¢ swego niebezpiecz-
nego, rywala. S

Wsciektos¢ opanowata llone na le
mysl.

Byta wprawdzie zlg i zepsutg ,ale
w sercu jej drgala przeciez jedna czu-
fa struna: mitos¢ ku Wernerowi!

Mmo> Zze sama wykonywata plany
Egona z najwiekszg gotowoscig. prze-
ciez nienawidzita barona za to sarnio,
ze plany te wymyslat.

Tyle sprzecznosci jest w
ludzkich!

llona miata dla hrabiego najwiek-
sze wspoiczucie, a mimoto, bytaby so-
bie raczej reke data ucigé, nizby go
byta uwolnita z wiezienia, bez solennego
przyrzeczenia z jego strony, ze jg po-
Slubi.

Ze zmarszczonym czotem i ponuro
Sciggnietymi brwiami zblizata sie llo-
na doemiasteczka.

Nie spostrzegta tego, ze Ignacy ob-
serwowat jg bacznie. Obitgkaniec scho-
wat sie za ig(este krzaki sosnowe z pioza
klrdytch wyslzedt doipiero, tgjdy Ilona od-
dalita sie od niego o duzy kawal dno-
idi

duszach

Schwycit sie rekoma za glowe, jak
gdyby tym ruchem c¢hciat zatrzymac
(goimace w niej mysli i mruknagt za-
tosnym gtosem:

— Oto jest! To jest zamek Felseg.
Zgubitem tutaj co$ i musze tak dlugo
szuka¢ dopoki nie znajdg swej zguby!

Po krotkiej chwili zaczgt na nowo.

— Co to, byto? Czy to byly pienigdze?
Mnsize poiszukac!

Po, tych irwoznie wypowiedzianych
stowach przykucnat na ziemi i za-
czat grzeba¢ w zeschtym listowiu i
opadtych szpilkach sosnowych.

Przy lej sposobnosci, zupetnie, przy-
padkowo trafit na miejsce, w ktérym
llona schowata klucz do zarnku.

— Jakis$ klucz! — rzeki Ignacy, $mie-
jac sie ginpkowailoi — Takim kluczem
otwierajg ludzie drzwi. Tu na dworze
tak zimno.. Po6jde do zamku i zagjrzee
je, sie tam.

To rzekiszy zblizyt sie do bramy zam-
kowej, wetkngt wen Kklucz i otworzy!
ja bez trudu.

Gdy juz byt we wnetrzu, zaczat so-
bie co$ przypomina¢, coraz jasniej i
jasniej!

w7

— Tutaj jest to podziemie, w ktére
llona chcialn straci¢c panne Sylwie —
mrukngt. — Gzy jg lam wtracita? Bo
mnie ona takze stracita w przepasc.

Moéwig ludzie, ze panna Sylwia zni-
kta Zatozytbym sie, ze ona jeist tam na
dole. Gzy to moze jg chciateim szukac?
Bardzo, by¢ moze!

i :
(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)

e00c0o000000000000000000000e(C S *

WA Z25AONENA

Rozsypania sylabowa
ut. 'Mira T.

Ty — yes — ce — $zys.— 0 — ko — ka —
a —ka — 0o —ili — stro — mia — czar
— fia — rzet — karp —-a — es — kar —e
gar — Yan — ka — 0 — zje — lo — se
— ter — ma —rza—no — mie — ca —
z0 —car— z0— li — nyz — tir — ni
— ban —msu — kes — lu — gon — jak
— za —z7a — chy —le — rze — ga —
py —fa— .ta—o0 — kwes — tor —
a — s0o — wa-—cje — re — ze — druk
—i i — tra — ber — tra.

Z powyzszych sylab utozy¢ kolumne 2 28
stow, ktorych pierwsze litery dadzg pionowo
tytut gtosnego dzieta, oraz imie i nazwisko
jego autorki.

Wyrazy pomocnicze: 1) Rodzaj todki. 2)
Wiosenne zawody wioSlarskie. 3) Maty skra-
wek ziemi. 4) ,tak" w jezyku angielskim. b5)
ZnadeJq sie przy niektorych oknach. 6) Owoce.
7 wywczasy. 8) Przyrzady do midcenia
z oza 9) Mieszkaniec Stanéw Zjednoczonych.
10) Wskazuje godziny. 11) Nazwa reprodukcji
obrazu. 12) Cztonek znanej organizacji wto-
skiej. 13) Legendarny bohater pierwszego lotu
w przestworza. 14) Drzewo — rcéhie na po—
tudniu. 15) Ryba. 16) Oodlo Polski. 17)
komornik. 18) Nazwa tasiemca. 19) Aroma—
tyczna przyprawa. 20) Barwnie upierzony ptak.
21) Woyspa azjatycka. 22) Ranne i wieczorne
barwy na niebie. 23) Dawny wiadca Rosji.
24) Imie zenskie. 25) Imie jednego z papiezy.
26) Nieprzeparty urok. 27) Duzy dom. 28)
Nauka o ciatach niebieskich.

Kwadrat magiczny

pod ,Eros".
R D (&)
al
D ] 1
1” J
F c a
F [1] 1
a 0 Y
Uzupetni¢ brakujacymi iiterami figure, by.

rzedy poziome i
razy.

Rozwijanie zadan z nr. 25 ,Moich Powiesci”:
Dopetnianka: 1) Kamien. 2) Okazja. 3) Lokata. 4)
Unikat. 5) Muzyka. Bilety wizytowe: General —
kominiarz — kolejarz.

pionowe daty te same wy-

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja,
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwig-
zania nalezy nadsyta¢ do piatku, 9 czerwca, br.

Trafne rozwigzania nadestali pp.. K- Ziot-
kowska — Kamien Pomorski, Bola Cerkaska
— Mogilno, Jerzy Warlikowski — Poznan,
Urszula Pawlikbwna — Zalesie, ,,Eros".

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
Urszuli Pawlikéwnie z Zalesia i Jrjrzemu War-
likowskiemu z Poznamiaf.



ADAM CZEKALSKI
16)

Sen 0 zemscie

Madame zaczeta szepta¢ mu do ucha
lak cicho owg nowine, ze tylko on jeden
mogt to ustyszec.

— | ¢6z ty na to, tatusiu?...
nie cieszysz swym dziedzicem?

— lim. . tak... owszem, ciesze sie. bar-
dzo sie. ciesze.. — lodrzckt krol, mocno
zaambanasowainy ,nowing", ktora, sg-
dzac po' jego minie, nie musodata by¢ dla
niego bardlzio- radosna.

— Stasiu... jedyny mdj — przeciez to
dziecie nasze, natrze wspodlne, -owoc na-
szej mitosci, lak szczerej, lak giebokiej,
tak diugiej i wiernej...

— Hm... no tak...

— Czyz pozwolitbys, aby ono- minio
zej$¢ na zwyktego szlacheike. na jakie-
go$ he-ll e-pelelke, na jakiego$ hrcczko-
siej-a, nnopanka, na jakiego$ wacpigna,
ktorego byle tyk szlachecki maogtby po-
ufale klep-a¢ poi ramieniu?... Ono. dzie-
cie krwi krélewskiej? Pomysl, Stasiu,
czy to- nie straszne?...

— (Hm... no tak... ac Lak Zle nie moze
by¢.. pomyslimy, pomyslimy nad tym...

— Pomyslisz? Kiedy? Czemu dzisiaj
nie chces-z juz pomyslec?

— No, przeciez nic wiemy jeszcze, ja-
kiej pici bedzie to dziecig, bo-od le|gjo za-
lezy nasze postanowienie...

— Nie, nic, ty sie mozesz ozeni¢, Fa-
milia m-oze cie ozeni¢, zapomnisz, mo-
zesz zapomnieg...-

— Alez zapewniam cie, cara mia, iz
o matzenstwie moim w ogo6le iniowy
by¢ nie moze.

— Mowy... byé nie moze?

— NapewUo. Czyz cie to- dziwi?

— Wiec... wijec i zic mng nie ozenitby$
sie? Nie ozenitby$ sie. chociaz zawsze
zapewniasz mnie -G swojej mitosci?

— -lledwige, c6z ci lez na mysli znowu
przychodzi! — zawotat zgorszony lerdl.

— Jak to? Wiec naprawde nie ozenit-
by$ sie? — powtdrzyta pylanie, blednac
z gniewu, a -oczy jej zapality sie jakimis
btyskami niebezpiecznymi. — . Niei -oze-
nitby$ sie, pomimo zapewnien i przy-
sigg mitosci?... Pomimo tego- dzieciecia
ktére pod piersig nosze?... Nie ozenit-
by$ -sie, Stasiu?

— Moje ty d-ziewczynigtko najmilsze
— odezwat sie niepiewnie Stanistaw
August, — przeciez ty sam,a doskonale,
z-dajesz sobie sprawe z tego, iz ja nie

Czy sie

jestem prywatnym cztowiekiem i nie
zaleze, od siebie. Krolowie zenig x4
nie z tymi, ktére wybrato ich serce,

ale lam, gdzie zeni¢ sie nakiaizuje interes;
polityczny. Podobnie jest i (@omng, Gdy-
bym kiedykolwiek miat sie ozeni¢, be)z-
walpiemia musi-atbym pojaé za matzon-
ke te oisobe, ktorg wskaze mi Rada Pan-
stwa.

— A czyz ty nie jeste$ najwyzszg Lego
panstwa gtowg?

— Jestem nia.

~— To, czyz nie mozesz zmusi¢ Rade
do stuchania ciebie, twpi¢h stow, two-
jej woli?

— W wielu sprawach — lak, ale nie
we wszystkich.

W stolicy filmu, Hollywood, odby} sie w .obocnosci

ogromnego tlumu wielbicieli i ciekawskich $lub staw-

nej artystki Jeanette Mac Donald z aktorem Rene
Raumond.

— Czyli, innymi stowy, moja mitos¢
dobra dla ciebie byta, moja o-soba milg
ci byta, ale tylko w wolnych chwilach?
Ryla to- rozrywka dla najjasni-eazego, pa-
na w chwilach nudy, rozrywka dt-a roz-

weselenia kréla jegomoscia. Krol je-
gomos¢ sie- zabawit, a gdy zabawka
sprzykrzyta sie, moze i$¢- precz?

— Moja malenka, nie lak jest, jak to
sobie imgMnujes.z, a na sprawach pan-
stwowych, dairuj, nie znacz sie wiele.

— Mon v-erre est petit, mais je bois
dains mon v-erre.

Krél przyjrzatl sie w tym momencie
kochance i nie uszioi jiego- bystrej Uwa-
dze cecha dzikiej drapieznosci w catej
jej poistaci. Bita od- niej zdecydowanie
naprezona i ti-zyma-na wcigz jeszcze w
karbach wota, niby strzata na napietym
luku — i miekki, zni-ewieSciaty .krél
jegomosc¢ zlgkt sie, by ta strzata nie
zostata- wypuszczona.

— iHedwige, jesli sie nie uspokoit&z,
-odejde malyeh-mialsit i uprzedzam, ze mo-
ge juz nigdy nie wroéci¢, pomimo, iz cle
kocham prawdziwie.

Z kolei Jadwiga zadrzata obawag utra-
ty kochanka i od razu, sig; zmienita-.

— Ach, przebacz mi, Stasiu! — za-
wotata. — Jestem taka dziwnie rozstro-
jona dzisiaj.

— To witasdnie bardzo- niedobrze. W
twoim sianie, cara mia, wszelkie wzru-
szenie jest surowo; zakazane. Pamietaj,
iz ci raz na zawsze zakazuje wiznUsiza¢
sie 1 diejnerwowa¢ czymkolwiek, aby o-
woe naszej mitosci moégt przyjs¢ na ten
piekny $wiat w najzdrowszym sianie.

— Obiecuje ci to — odrzekia lago-S-
Inie 'i potulnie.

— 1 zadnych rozmow na podobny te-
mat jak ten, ktoéry poruszytas przed:
chwilg. Czyz tak mato masz wiary we
mnie?
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— Mani jej wiecej, niz ktokolwiek in-
ny w catym twoim panstwie.

— No, to i dobrze. P zwdl ucatowaé
stodkie ponety i — adieu.

— Adieu, najmilszy...

Krél wyszedt.

Od owego- dnia Stanistaw August du-
mat czesto- nad tg sprawg i in-slynklow-
nie bal sie kochanki. Ona gérowata nad
nim swojg wolg, swbjg silg charakteru,
drapieznoscig w koncu w kazdej spra-
wie, a oln, bywatol— w wielu rzeczach
ulegat jej nieraz. Lecz gdy ja znowu
miat przy swoim boku, gdy znowu trzy-
mat w objeciach to> piekne ciato, cato-
wat ptonigce lisia — zapominat o wszy-

stkim innym, zyjac tylko- rozkoczanii
c.hwili obe-cn-gj,
Stosunki ich znowu utozyly sie po-

mys$lnie. spokojnie i rowno, jak w daw-
nych, dobrych dniach.

Piani Jadwiga z lIrwcigg i odrazg oglg-
data prawie codziennie deformacje swo-
ich pieknych ksztattéw i chwilami pie-
kielna zto$¢ jg ogarniata. Juz teraz ow
jej -stan byt tego rodzaju, ze: o poka-
zaniu sie gdziekolwiek publicznie, licz
obawy narazenia sie. na plotki i kome-
raze — mowy by¢ nie. mogto. Siedziata
tedy catymi dniami w swoim mieszka-
niu, cieszac sie jedynie odwiedzinami
kréla, Idctz i le odwiedziny jedyne, kto-
rych prajgneta. w miare zmian zachodza-
ca w postaci madame. ITedwiga, sta-
waly sie coraz rzadsze i trwaly coraz
krécej.

Esteta;, ogromnie wrazliwy na wszel-
kie piekno, krol Stas nie moégt nie wk
dizie¢, iz stain jeglo kochanki, mimo $cig-
ga¢ pasami i zabiegbw medyka — z
punktu widlzenia estetyki i piekna —
jest brzydki, z tygodnia; na tydzien staje
sie coraz brzydszym. Wi-te, aiby sobie
oszczedzi¢ tego widoku, a procz tego,
majgc pod reka grono pieknych kobiet,
ktorymi otaczaino krdéla, a ktoire z te-
sknotg -czekaly na ukoponiowanepo ko-
chanka — w-olat owe piekne gracje,
niz brzydka juz teraz postaciowo mada-
me iHedwige.

Prajsingc jednak co$- zaradzi¢ na. owo
stale brzydniecie tak do- niedawnie uro-
czej kobiety, wezwat byt raz. k 6l je-
gomos$¢ do siebie zaufanego medyka,
pytajac -o rade. Ale medyk, znajacy dob-
rze stan madame liedwk-e, -odrzekl na
to:

— To niemozliwe, wasza kr. mos¢.
Madame lledwige jest juz od siedmiu!
mi-eisiecy zaawansowana,

Dat tedy krél jegomos¢ -pokdj i cze-
kat tylko- na okazje, aby sprawe calg
pumysinie rozwigzac.

wWakoz z-darzylo sie -pewnego razu, iz
szambdam przodslawil najjeisniejszemu
painu prosbe Jézefa Ciechanowieckiego
0 postuchanie-.

— Ciechanowiecki?... Ciechanowiecki?
powtorzyt krdl parokrotnie, jakby so-
bie co$ przypominat.,,— Czekajnio, czy
to nie jeden z tych Ciechanowieckich,
ktorzy zbiegli z ksieciem Karolem?

— To- brat zbiegdéw, najjasniejszy pa-
nie — -odrzekl szambelan. — Z Paryza
co- tylkioi powrécit. To jeszcze miodzik,
najjasniejszy panie.

— Dobrze, daj go tu — zgodzit sie
krél jegomos¢, a obawiajac sie; zamachu,
opatrzyt knicice i Ukryt jg w stoliku,



przy ktorym siedzial. Szuflada byta
mchylona na tyle, iz krol miat moznosc
kazdej chwili za bron chwycié.

Szambelan wprowadzit Ciechanowiec-
kiego;, ktéry ztozyt dworski ukion mo-
narsze, a ucatowawszy podlang mu diton,
chwile milczat, patrzac $miato .w oczy
Poniatowskiemu. Mierzyli sie lak wza-
jemnie jaki$ czas, jakby sie- badajac,
a krol odczuwat coraz bardziej wznaista.-
jaca w sobie sympatie do tego urodzi-
wego mitodzienca, jak sosna gérska smu-
klego', petnego wysokiej ogtady, nabytej
na dworach francuskich.

— Wacépan prosto z Paryza, Emosci
Ciechanowicisti? — zagadnat uprzejmie
krol.

— Tak jest, wasza krol. mos¢. | zalcd->
wie stangtem na bruku slo-lecznym .na-
tychmiast $piesze do stop waszej' kro-
lewskiej mosci, by prosi¢ o faske...

— Hm... — chrzaknat Poniatowski —
wacpan jeste$l rodzonym bratem zbieg-
tych z ksieciem Radziwitem Ciechano-
wieckich?

— Rodzonym, wasza kr. m, i dla nich
to i dla siebie przychodze prosi¢ o tas-
ke.

(?_ Wszakzez to Ciechanowieccy sgnaj-
zacietszymi wrogami naszego tronu, go-
lowi spetni¢ na rozkaz ksiecia Radzi-
witta wszelkie szalenstwa, moze nawet
na majestat monarszy sie porwac?...

— Nie wierz, najjasniejszy panie, po-
dobnym oskarzeniem, rzuconym na bra-
ci moich przez zawistnych wrogdéw. Oni
nigdy nic wystepowali wrogo przeciwko'
majestatowi krdlewskiemu, ale nieustan-
nie niepokojeni i najezdzani przez Stru-
lyriskich, bronili jeno praw swoich pry-
watnych. | z» to c6z ich spotkato? Obho
infamia i kara miecza, Zabrano- nam
wszelkie, dobra, brat mdj najstarszy, Jam,
starosta opeski, najechany w swojej
Opsie — polegt i nie bylo nawet komu
go pogrzesc... Slrulynska. kléra niegod-
na byla naszego imienia, juz w pare
miesiecy po S$lubie z bratem moim Ja-
nem, dopuscita sie haniebnej zdrady
z gachem w domu swego mezai Rodzic
jej, miast wzig¢ strone pohanbionegio
meza — opowiedziatl Sie za c6ra. Przy-
byt szumnie i dworno do Opsy, core
ztobrai i rozpoczat wojne z nami. Nia
sejmiku w Brastawiu brata nam ustrze-
lit, starostwo opeskie, ktore wieki w na-
szym wiadaniu byto, z rgk naszych wy-
rwat i mscit sie w imie ambicji i wiel-
kich planéw swoich, bo co6ro swg kro-
lowag polskag i wielkg ks. litewska chciat
widziec...

— Hm... ciekawe historie mi wacpan
opowiadasz, miesci Ciechanowiecki... —
odezwatl sie w zamysleniu krol jego-
mosc.

— Jednego- nie mogta nam Slrulynska
darowac, a to, iz zdrada jej sig; wydalaj
i stata sie publiczng. Slad gniew, stad
zemsta na naszym rodzie. Zdrada ta cie-
niem ktadta sie na niej i mogta zawaizy¢
ujemnie na opinii waszej kr. mosci.
Tedy chodzito jej o uznanie winnymi
Ciechanowieckich, winnym brata moje-
go Jana-, chociaz Rogu a ludziom wiado-
mo, iz nie on ustrzelit .Slrulynskiego,
ktéry byl zresztg infamisem i na Sciecie
mieozem skazaniym wywo lafnccim...

Krol milczat, ale z oblicza jego poznaé
mozna byto, iz opowiadanie lo zrobito

Jakze wspaniale i zwycieska Szybujg le maszynki

na nim duze wrazenie, p;zychylne dla
Ciechaaiowieckich.

— Cokolwiek raczysz postanowié, naj-
jasntejszy panie — podjat znowu Jozef
— jedno jeszcze pragne nadmienié: to
mianowicie, iz nie chiodzii mi o zwrot
skonfiskowanych doébr, ani o prizywiro-
remie starostwa opeskiego-, ale tylkio- i
wylgcznie o przywrdcenie dobra imie-
nia mojemu rodiowi, tyle zastuzonemu
dla kraju. Niech nie Iriumfujc pycha
i msciwos¢ prywaty, ale sprawiedliwos¢,
gdyz ona jedna jest fundamentem Rze-
czypospolitej.

Ciechanowiecki przerwat na chwile
poczem dorzucit jeszcze:

— Dowodem msciwosci nieprzebicra-
jacej w srodkach, najjasniejszy panie,
jest rowniez i to, ze Slrulynska posta-
rata sie o skazanie na cwiarlowainiei
nawet starego stugi brata mego, ktory
pilnowat jej przez owe dni kilka, tuz
po ujawnieniu zdrady. Cwiartowanie
to odbyto sie w Wilinie... Skazano)i S$<ciler
to cztowieka, ktory jednemu B-ogul du-
cha swego, tylko byt winien.

Jozef skoAelztyt i stat nieruchomo, cze-
kajac odpowiedzi krélewskiej. J-ego jas-
ne, dobre oczy, Smiato patrzace w pirzy-
mrézone nieco oczy krola, jego postac
wyniosta, sSmiata, bez odrobiny unizo-
hoislci i (seirwilizmu, petna, szacunku pos-
tawa — zjednaty mu przychylno$¢ mo-
narchy. Krol zirczumiat, iz w tych szcze-
rych, tchnacych prawdg stowach mio-
dzienca,, ktory sam, nie uciekajgc sie, do
niczyjej pomocy, stangt przed nim, by
zal swoj wypowiedzie¢ — nie moze byc¢
nieprawdy. 1

Poniatowski ,podniost wzrok swéj na
Ci-echamowskiei.o. chwile wpatrywat sie
W jego, jasne oczy, a potem rzeki:

— Badz wacpan spokojny. R .zwazy-
my twoje stownai damy ci stosowng od-
powiedz. Sprawiedliwo$¢ zostanie wy-
mierzona.

Jozef pochylit sie do kolan kréla,
dziekujac za obietnice. Poniatowski) zas,
podawszy mu dtorn do pocatowania, do-
dat jcszicze na odchiodnem:

— A jesli zamieszkasz w stolicy, mosci
Ciechanowiecki, nie zapominajze o0 nas.
i odwiedzaj nas. Mile bedziemy cie wi-
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— przestrzen i czas fraszkg jest dia nich i zabawa.

dzieli na naszyych obiadach czwartko-
wych iporozmawiamy o Paryzu.

Byto toi wyrazne zaproszenie, jawmy
znak taski kroélewskiej.

Po odejsciu Ciechanowieckiego', krol
dtugo- dumat samotnie., poezem polecit
zawezwaé do siebie hrabiego- Mikotaja
Manuzzi.

XXV.

Matzenstwo na rozkaz

Hrabia Manuzzi byt pochodzenia Wto-
chem, z profesji awanturnikiem poli-
lycznym, witoczacym sie dhlugo- po roz-
maitych krajach, az w koncu wylgdowat
w Warszawie i tu wpadt odraziu- w obje-
cia ambasadora carycy Katarzyny Il
Poliomkina, rezydujgcego w stolicy Pol-
ski. Bez czci i sumieniia, nie majacy
juz nic do slracenia, wszystko- za$ do
zyskania, hrabia Manuzzi odgrywat w
Warszawie role szpiega moskiewskiego
— stowem, byta lo kreatura spod ciem-
einj' gwiazdy, na wszystko gotowa, spet-
niajgca wszystko bez wahania, cokol-
wiek tylko moglto mu przynies¢ brzegj-
czacg nagrode.

Tego- txosobnika wystannicy krolews-
cy dtugo muuisieli szuka¢, nim go w kon-
cu odnalezli w winiarni na Starym Mie$-
cie u Fukiera, przepijajagcego ostatki
jurgieltu, zaledwie dzi$ rano- otrzymane-
go oni Poliomkina.

Na wiadomos¢, iz go krél wzywa, za-
brat sie natychmiast pan hrabia i po-
jechat na Zamek, ine bedac pewnymF.
zali nie spotka go- tam cio ztego Za wich-
p7.enie i szpiegowanie." Wystannicy kro-
lewscy, ktorych natarczywie dopytywat,
coi krol jegomo$¢ oden chcie¢ moze,
nie umieli mu na to nic odpowiedziec.

Stangt wiec pan Manuzzi troche wy-
straszony i niepewny przed obliczem
krolewskim, metnymi oczami probujac
przenikna¢ spokdj i zadume obliCz-aPo-
miat-owskiego-.

Krol spojrzat na awanturnika z wy-
soka i rzeki:

— A, jeste$, monsicur?
— Do ustug, Sirc? i ;



Jedna z najstawniejszych i najpiekniejszych gwiazd

Filmowych Ameryki, Carola Lombard, u$miecha sie

beztrosko, nie zenujac sie¢ swym nieco swobodnym ko-
stiumem.

— iHm... czy ty, hrabio, nie masz za-
miaru sie. ozeni¢?

— Ozenic¢? Jezeli wasza kr. mdis¢ zy-
czy sobie, jestem gotow nawet sig oze-
nic.

— To. dobrze. Ot6z rozkazuje ci oze-
ni¢ sie do trzech dni z panig Jadwigg
Strutynska, wdowg po' Ciechanowiec-
kim Janie, staroscie -op-eskim.

— Wypetnie ten rojZzikez waeisiziej kr.
mosci, cO do sekundy.
— To dobrze —

Stanistaw August.

powtdrzyt zniowu

oblubienicy i przedstawisz jej sie, o
ile nie znasz jej dotad. | os$wiadszyisz,
iz przybywasz z woili naszej krolew-
skiej, ktorej winna by¢ poptuiszna. Uslui-
gia ta nie bedzie ci zapomniana.

— Tio ustug, Sire.

— Tedy — adieu, panie hrabio. Zy-
czymy szczescia.

— Pokornie dziekuje waszej kr. mo-
sci — usmiechngt sie oblesnie awan-
turnik wioski, opuszczajagc komnate kro-
lewskg. W poczekalni szambelan do-
reczyt mu sakiewke mocno- ztotem na-
bitg na pierwsze wydatki.

— Krél jegomos¢ taskaw dzis na wa-
szg mitlos¢ — zauwazyt szambelan.

—- Ogromnie — usmiechnat sig, zjadli-
wie hrabia i z uSmiechem tym opuscit
zamek, aby pojecha¢ do oblubienicy.

Kiedy przybyt do- Strutynskiej i ka-
zat pokojowej oznajmic¢ sie pani, fer-
tycZna dziewczyna nie chciata dopuscié¢
go- do hrabianki.

— Madame -chora i nie przyjmuje ni-'
kogo — lodrzekta, stajgc w drzwiach,.

— Nawet wystannika krolewskiego?

— zapytat drwigco hrabia.

— Czyzby$s wasza mito$¢ od najjas-
niejszeigo- pana przybywat?

— Jak -sie tobie zdaje, moja mata?
Zaliz nie wyglgdam na krélewskiego-

po-sta?
— A<b, to- rz-ecz druga! Plrosze, racz
wasza mitos¢ spocza¢ — wprowadzita

go do- gustownie urzadzonego saloni-
ku — a js> doniose pani.

— Pospiesz -sie, mojia duszko, bo- nic
mam wiele czasu, a sprawa pilna.

Pokojowa znikneta za drzwiami, a
hrabia zaczat rozglada¢ sie po- pokoju,
taksujgc -okiem znawcy rozmaite przed-
mioty.

— J-o, hoo — myislat — zdaje mi sie,
iz to- malzenstwo) przyniesie m- znaczna
korzys¢. Al-e gldyby tak te przyszig
mojg matizionke dobry Stwérca znat,
jak ja ja znam, pewnie mogtaby zy¢
wiecznie.

Wzigt w reke maly zegar gdanski,
przepieknej ro-boily, stojacy na konsoli
lichanowej i zaczat go -ogladac.

— Fiu! — zagwizdat cicho-. — Wspa-
niata rzecz, pewnie z tydzien m-oznab-y
nie wychodzi¢ od Fukicra- za cene tego
cacka.

Ale tak mite rozwazania przerwata
mu -znowu pokojowa.

— Madame prosi waszg mitos¢ — rze-
kfa, puszczajgc go- przodem.

Mingwszy jedng i drugg komnate, ob-
rzucajgc je ciekawymi spojrzeniami,,
wszedt hrabia do- obszernego salonu i
tu Zobaczyt oblubienice,

— Bon jiour, madame — powitat jg
z (galanteria. — Przybywam od kréla
jpglo-mosci.

— Prosze," usigdz wasza mitos¢ —
wskazata mu krzesto- madame llcdwi-
ge — i moéw, co- krol jegomos¢ kazat ci
rzec? Czy przysyta moze pismo?

— Nie, krdl jegomos¢ nie dat mi zad-

nego- pisma — odrzekt drwigco hra-
bia, -obrzucajgc krytycznym wzrokiem
cyrkumferencje hrabianki — jeno- to-

mi rz'ec rozkazat, aby$ pam wzieta ze
mng -$lub do- trzech dni.

— Czy$ wacpan na gtowe upadt? —
porwata sie- Stnutynska z miejsca.

— Ja — nie, ale z wa-szg mitosScig
musjato. si-e wydarzy¢ cos- podobnego,
jeno nie z gtowa.

— Panie hrabio!...

— Stucham cie, madame.

— Pr-osiZe- -opusci¢ mo6j dom!

— Zdaje mi sie, madame, ze nie 'mo-
ze td predko- nastgpi¢. Nie moge stad
odejs¢, bo mam rozkaz krola jegomosci
-omowi¢ z panig sprawe naszego mat-
zenstwa-!

— Wacépan jeste$ szalony!

— Przeciwnie, czuje sje jak najzdrow-
szym na umysle.

— Kaze cie stuzbie sitg wyrzucic.

— Jesli pragniesfz skandalu — pror-
sze, zréb to. Uprzedzam tylko, iz ci
to- nic zgota- nie pomoze.

Madame Hedwijge az po,siniata z gnie-
wu na taka czelno$¢ hrabiego-. Byta
najpewniejsza, ze cztowiek len lze, pod-
szywa sie pod rozkaz krdélewski, boé
to przeciez zadng miarg by¢ nie moze,
co on mowi, zadng miarg... tzy (gniewu
i wsciektosci naptynety jej do oczu.

— Madame — -odezwat sje znowu hra-
bia — wprawdzie malzenistwo- jest sia-
nem poslednim, jak to powiedziat swie-
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ty Pawet w liscie do Koryntian-, ale o
c0z lu chodzi, gdy ja, ofiara tego mat-
zenstwa, igo-dze sie na nie? Czyz ty,
wstepujac ze mng w zwigzek malzen-
ski, popetniasz mezalians? Kaczej to
0 mnie tak powiedziecby mozna. Nie
jestem Slepy i widze dobrze, iz.. nie
jeste$ sama. Biorac ciebie, ostaniam
cle przed plotkami moim starym i cen-
nym nazwiskiem hrabiéw Manuzzi.
I wierz mi, ze przodkowie moi pewnie
sie tam w grobach wywracajg, widzac
mo-je pos$wiecenie, Ale trudno, czegoéiz
to- nie zrobitbym dla jetgo krélewskiej
mo-$ci. Wiec ukryj gniew i pamietaj,
Zie ze mng: plus fai-t doiuoe-ur que vio-
leaice.

Przekonato- to madame Hedwige, iz
istotnie — gniewem nie wiele bedzie
mogta wskora¢ z upartym hrabig, ale
nie mogta nawet na moment uwierzy¢
w jejgo opowiadanie, w to, izby krol
jegomos¢ w ten spo-séb pragnat zakon-
czy¢ ten. diugotrwaly romans z nia.
Podobna perspektywa w glowie jej sie
pomiesci¢ nie mogta.

— Hrabio- — rzekla j-uz nieooi spokoj-
niej — zechciej mnie- dobrze zrozu-
mie¢... Wszakze ja nie moge- uwierzy¢
w to, e mi mowisz- — to takie n-e-
prawd opodob-nc...

— Mniejsza, madame, co- ly o tym (my-
Slisz, ale ja stad odej$¢ nie moge, bo-
czas nagli. Mam trzy dni terminu i
termi-n ten i ciebie- o-bowigzuj-c. Przy-
rzekton krélowi Imeci, iz w terminie
tym 'zawre z tobg zwigzek maltzenski
i przyrzeczenia tego- musze dotrzymac.'
Nie odejde stad inaczej, jak z twoim
stowem, madame...

— Wiec masz je, daje¢, ale jeno idz
stad, idz jak najrychlej! — zawotata
zrozpaczona madame lledwige.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)

Tc plywajace krzesta wodne, popedzane widocznym

na ilustracji, a ogromnie dowcipnym motorkiem —

stanowig najnowsza atrakcje bogatych Amerykanek,

spedzajacych miesigce }Nak_a}cyj w przepieknej Kali-
ornii.



Tajemnica

zamknietego gabinetu

— Pozwoli pan. O czwartej styszymy tele-
fon w gabinecie i zbiegamy z Downarem. Drzwi
sg zamkniete. Poniewaz wtedy jeszcze nic nie
mogtem przypuszczac, posiatem Downara po Li-
pinskiego, otworzytem Kkluczem zapasowym,
stwierdzitem fakt zabojstwa i odrazu zamknga-
tem drzwi i zbiegtem na dét. Nie miatem jesz-
cze pojecia o Aiakarskim i pierwszym moim
zadaniem byto czuwanie nad jedynym wyjsciem
z zamknietego gmachu. Jednoczes$nie, majac drzwi
wyjsciowe na oku — zawiadomitem was wszy-
stkich. W czasie tego kwadransu morderca ot-
wiera drzwi gabinetu zbrodni swoim kluczem
i ukrywa sie gdzie$ w gmachu. Zaznaczam, ze
wobec mojej nypotezy o zamiarze pograzenia
Alakarskiego, zbrodniarz musiat mie¢ przygoto-
wany drugi klucz, tub wytrych.

— Wiec czemu pan przedtem tak dobijat
Alakarskiego, ktérego teraz bronimy, he?

— To byta gra. Prosze spyta¢ Adasia, on
mnie dobrze zna i umie patrze¢ — ja nie wie-
rzytem w wine Makarskiego od samego poczat-
ku. Pan jest lekarzem — czy cztowiek normalny,
wiedzac ze zabit, zostawitby klucz w swojej Kie-
zeni, zamiast wyrzuci¢ go gdziegotwiek. Czy Ma-
karski — gdyby zabit — nie startby odciskow
palcow ze sztyletu ba, nie wyrzucitby réwniez
sztyletu i nie uciektby do ktéregokolwiek poko-
ja, aby lam jako$ wyttlumaczy¢ swojg obecnosc
w ban.m pod jakimkolwiek pozorem. Czy poda-
watby tak btahy powdd powrotu — jak zostawie-
nie wiecznego piéra?

— Jerzy Alakarski maégt by¢ chory umysto-
wo, lub doznaé slioku.

— A ja twierdze, ze on byt normalny i gotow
jestem zaprzysigc to przed sadem. Znam = sie
troche na psychologii, doktorze. Nie, pdki Je-
rzy Makarski zyt mogtem go atakowaé, gdyz
chciatem od niego pod presjg zgrozy wiasnego
potozenia wydobyé¢ tajemnice Ozyrysa, ktérg on
znat. Teraz, po jego zamordowaniu, jest naszym
obowigzkiem moralnym wykry¢ prawdziwego
morderce.

— Gdzie?

— Tu w gmachu Banku Potudniowego. Za-
bojca nie mégt uciec. Ol tu Jest, gdziesS wlakims$
pokoju, i gotow jest na najgorsze. Cztowiek, ktd-
ry zabit i siedzi w stupokojowej klatce, niema
juz nic do stracenia. Dlatego miejmy sie wszy-
scy na ostroznosci — gdyz wokoto grozi $Smierc!
»Zet" nie mogt wyjs¢ z banku. 1 on nie wyjdzie!

Ze stow inspektora bita taka sita przekonania
i wiary, ze obaj sceptycy musieli jej ulec, zresztg
bez trudu. Wywod byt logiczny i twardy — opar-
ty na doskonalej znajomos$ci psychologii, beda-
cej darem wielkiego psychokryminologa, Bernar-
da Zbika.

Dr. Dalczewski wrzuszyt niechetnie ramio-
nami. Byt cztowiekiem nawskro$ praktycznym.

— Tymczasem przybyt mi nowy trup do sek-
cji. Do licha! Czy ludzie m”jg naprawde jaka$
przyjemno$¢ we wzajemnym ukatrupianiu sie?
Co teraz.?

— Musze mie¢ szybko wynik, doktorze. Pro-
sze pana réwniez o powierzchowne zbadanie tej
szklanki z resztkami herbaty. .

Lekarz skrzywit sie dla fasonu wzigt do
rgk wskazane objekty, powachat ,,posmakowat”
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i wyjat ze Swej nieodstepnej walizeczki nie-
zbedne rekwizyty. Potem, ukonczywszy, swg pra-
ce, spojrzat zndébw z nieukrywanym podziwem
na inspektora i rzekt poproslu:

— Pan ma racje. No, ale ja juz ide. Przy-
ste po ciato.

— Moze pan jednocze$nie odwiezie mi Kka-
karafke i szklanke do ekspertyzy. Prosze im po-
wedziec, ze ja nalegam na szybko$S¢. iYiusimy,
schwyta¢ zbrodniarza najp6zniej w ciggu dzi-
siejszej nocy.

— Czy nie jeste$ zbyt pewny, siebie, Slier-
locku? e

— Wocale. On przeciez musi by¢ w gmachu.
Wiec... ) N I N

— Zycze szczescia.

— Dziekuje. Adasiu, odprowadzisz doktora
i wrécisz tu z Wielgusem.

Maty wywiadowca zjawit sie po kilku mi-
nutach. Rzucit tylko okiem na ciato Jerzego
Makarskiego i 'wpatrzyt sie w surowg twarz in-
spektora zoika. Wiedziat doskonale, ze teraz na-
stagpi tempo, szalone, piekielne, bo...

— Wielgus!

— Stucham, panie inspektorze.

— W tym gmachu przebywa zbrodniarz. Za-
bit dwie osoljy.. On nie powinien uciec—w zaden
sposob. A uczyni wszystko, aby sie wydostac.

— Rozumiem, panie naczelniku, juz my go
przypilnujemy. Jak on wyglada?

— Nie wiem. Wiem, ze musi tu przebywad.
Zawiadomisz Wiecka i reszte. Pilnowaé wszy-
stkich okien — on moze przepitowac kraty.

— Przeciez rewidowano dom, panie inspek-
torze. A

— To nic nie znaczy. Sto pokoi, korytarz,
hall — jeden cztowiek obznajnnony z terenem
mogt jeszcze znalez¢ kryjowke. Chodzi o to.
zeby nie wyszedt, rozumiecie? Juz ja go poszu-
kam. Lecz nie moge na $lepo. Ozyrys...

— Ja pan naczelnik powiedziat?

— Nic, Wielgus. Odstgpi¢ i pamietac.
~ —Niema obawy. Rodzonego ojca nie wypus-
cimy.

Wyszedt, zadumany — lecz energiczny, nie-
omal zawziety. Bo inspektor kazat. Kochany,
madry naczelnik.

Bernard Zbik zostat sam z Adaniem Bilew-
skim. Byt w rosterce. Wprawdzie wierzyt szcze-
rze w swoéj wywod, podyktowany doktorowi
i aspirantowi, lecz nie mogto by¢ wykluczonym,
ze jednak Jerzy Makarski popetnit samobojstwo.
Gdyby Lu znalez¢ jaki$ $lad, dowdd, toby upros-
cito sytuacje, nadatoby poszukiwaniom charak-
ter, pewnos¢, site dowodowsa.

Wrécit do gabinetu Smierci.

Przedtem poszukiwania byty, przyznajmy to
— troche niedbale, powierzchowne — bo mieli
przeciez ,,sprawce” i dowody. Bernard Zbik nie
wierzyt wtedy ani jednemu, ze jest .sprawca,
ani ,$ladom"™ — ale fakty zniewalaly go do
oéwczesnego, a nie do obecnego stanowiska. Mu-
siat nacisngé Makarskiego — teraz stato sie to
zbyteczne. O, tragizmie ,,pieknego"” zycia — trze-
ba byto az Smierci Jerzego Makarskiego, zeby
uwierzy¢ w jego niewinno$¢. Brudny, wstetny
Swiat... lecz precz z sentymentalizmem filozofil.

Precz! — bo w gmachu przebywa $mierc.
Zabojca, ktory czyhaé¢ moze z za kazdego Kata,
w kazdej szafie, lub biurku, w tych stu pokojach
i siedemnastu korytarzach, takze przedsionkach,
schodach i w windach. Wiasnie... Inspektor az
stracit na chwile panowanie nad sobg. Przepro-
wadzit przedtem z mundurowcami szczeg6towa
rewizje, lecz nie zbadali dwuch wind. Duzych,
przestronnych...



Aspirant znalazt sie tuz obok, gotowy, czuj-
nny, baczny, nieoceniony — bo nie pytat nic,
tylko czekat.

— Nie przeszukaliSmy wind. Chodz.

Zamknat drzwi na klucz, skingt na stojgce-
go za Stefanem na korytarzu policjanta mundu-
rowego i wydat mu krotkie dyspozycje. Nikogo...
strzela¢c — strzela¢ pierwszy, cztowieku, bo cie-
bie zabijg.

— 'lak jesL, panie inspektorze. (A w fagod-
nych oczacb ,wiadzy* strach normalny, ludzi
konieczny. Ot.. ]

Piekne schody, marmur, dywany, ztocone
sztaby poreczy, bogato, przepych, pienigdze —
$Smier¢. Wielka wmua gtdwna. Otworzyt — pus-
ta.

— Wyjedziesz na gére — a ja sprawdze dol,
dzwig. * o

— Niepodobna wjechaé przy oLwartych
drzwiach. :

— Racja, Adasiu. | niepodobna otworzy¢
drzwi podczas jazdy, aby winda nie staneta.
Wiec on tez nie mogt.

Pytajace spojrzenie aspiranta.

— On ,zet“. Jestem zmeczony.

— Woecale nie byt zmeczony. Po prostu., wtas-
nie... Gdzie$, w jakim$ kaciku mozgu, w niep6-
zornei szufladce rejestratora Swiadomosci, tkwi-
fa iskra, pytek mysli o tragicznej prawdzie. Tam
znajdowato sie rozwigzanie zagadki. Lecz na
razie... \ i

— ldziemy do drugiej windy.

Prézna, fadna, bezduszna pomimo luster.

Ale zbrodniarz — musi by¢. Nie tu — to
gdzieindziej. Wzieli sobie do pomocy munduro-
wego policjanta i zbadali pokolei wszystkie trzy
pietra i.. nic.. Moze gdzie$, za rogiem, o, tam,
za jaka$ wneka, we wgtebieniu niszy, czyha
cztowiek z bronig w reku — Ozyrys. Nie, to ztu-
dzenie, cien. Wiec moze tam... Za chwile srzeli,
rzuci, — co zrobi....

Wrocili na pierwsze pietro przygnebieni,
zdtawieni potegg tamtego — ktéry moze istniat
tylko w hypotezie Zbika — bo..

— Prézna nadzieja — westchnat aspirant
i omal nie cofngt sie pod biczujgcym wzrokiem
swego szefa, ktéry jednak natychmiast ztagod-
niat.

— Nie wolno tak mowié¢ oficerowi policiji,
Adasiu. Kazdemu innemu — ale nie nam. Pomo-
zesz mi w dokladnym zbadaniu tego pokoju
i gabinetu Makarskiego.

Ujrzat wchodzacych sanitaruszy i wspom-
niat stowa doktora Dalczewskiego: Nadszar-

panie nerwow i jedna bezsenna noc
wiecej. Ra, gdyby on. Zbik umiat tak
myslec. Lecz nie potrafit — niema rady.

Ryt klebowskiem energii i nic znosit nierozwia-
zanych probleméw. A Ozyrys byt wcigz zagadka.

— Mozna zabra¢ ciato?

— Tak. Juz bylo rewidowane... przedtem.

Nie wyjasnit sanitariuszowi, co migt na mys-
li i zaczeka! az wyszli.

— Teraz..

W glosie inspektora przebijata sitaiogromna
zacietos¢. Podczas, gdy on ogladat starannie kaz-
dy przedmiot, aspirant notowat predko, ho Ko-
deks Postepowania Karnego i Instrukcja Sledcza
tez majg swoje wymagania, notatiene stuszne.
Zbadat doktadnie wszystkie szuflady biurka ban-
kiera, kazdy S$wistek, przedmiot, dywan, Sciany,
kazat zdja¢ gobeliny. Opukiwat, anskulowat ni-
czym chorego. Naprézno. To samo powtdrzyto
sie w gabinecie Jerzego Makarskiego.

Bernard Zbik przewertowat wszystkie, do-
stownie kazdg ksigzke naukowag z biblioteki nie-
szczesnego amatora-kryminaloga, lecz nie zna-
lazt nic konkretnego. Mozna sie byto popro,stu

wsciec. Ta zbrodnia byta albo wyliczona z dia-

belng precyzjg — albo... oni majg racje, a tiypo-

teza Zbika to — teoria. Lecz psychologia, ta kro-

lowa nauk - dopingowata go do odpedzenia

zniechecienia. Nie wolno opuszcza¢ rak bezrad-

nie. Spojrzat w pewnej chwili na aspiranta.
Martwy punkt, Bernardzie.

— Nigdy, Adasiu. Dopiero teraz sie zaczyna.
Musimy rozpoczag¢é od nowa S$ledztwo, skrupu-
latne zawziete z samozaparciem; kamienia na
na.kamieniu nie zostawic i znalezé. Bo mamy
nad ,zetem* jedng przewage...

— Jakg?

— Trzymamy go w putapce. Pamietaj o nie-
zaleznym, odrebnotorowym dziataniu jego ner-
wow. On wie, jezeli istnieje — a ja jestem tego

pewny — ze my go stad nie wypuscimy) i to
przeSwiadczenie, ten strach uwiezienia juz przed
zdemaskowaniem — zatamaé¢ go musi psychicz-

nie, wczesniej czy poézniej. Jestem gotow z na-
razeniem wiasnej kariery ewakuowac bank, za-
prowadzi¢ stan oblezenia, zagtodzi¢ morderce
— ale musze go ztapa¢ i wykryé. Nie zapomnij
o0 kardynalnej zasadzie moich sledztw, kérej da-
tem kiedy$ wyraz w sprawie ,cztowieka z Kim-
berley*: Jezeli fakty materialne popadajg
w sprzeczno$¢ z faktami psychologicznymi —
woéwczas fakty materialne polegajga na ztudze-
niu.

— Cuzyli...

— Sfabrykowanym ziudzeniem jest odcisk
palcow, ukartowang fatamorgang jest Klucz
w kieszeni Jerzego Makarskiego — on nie magt
lak postgpi¢. Po co? | mam jeszcze drugi atut,
najwazniejszy.

— Ozyrys?

— Wiasnie. | kobieta, ktéra o nim co$ wie.
Narzeczona, a moze kochanka Jerzego Makar-
skiego. Adasiu, — idZ i przyprowadZ Janine Sto-
kowska, ktora sktamata, mdéwigc, ze nie wie nic
o Ozyrysie.

W glosie inspektora przebijata stanowczosé
graniczgca z wyrazng grozbg. Aspirant skierowat
sie. postusznie ku drzwiom! i iw tej cliwili w poko-
ju pogasty wszystkie Swiatta. Jednym skokiem
znalazt sie inspektor przy telefonie. Rewolwer
trzymat w lewej rece.

W nastepnej minucie Adam Bilewski ujrzat
slup Swiatta z latarki Wielgusa, stojagcego w pro-
gu na korytarzu.

— Korki sie musialy przepalic.

Aspirant cliciat co$ powiedzie¢, gdy nagle
poczut na prawym ramieniu zelazny uscisk pal-
cow i ustyszat. cichy szept Bernarda Zbika:

— (idzie zostawite$ Janine Stokowskag? Je-
rzy Atakarski wiedziat o tajemnicy Ozyrysa —
i umart. Prowadz!

Swiecgc latarkami, wybiegli nieomal na ko-
rytarz, zalecajgc Wielgusowi 1 policjantowi czu-
wac przy drzwiach. Adam Bilewski szedt pier-
wszy w kierunku pokoju, gdzie zostawit Janine
Stokowska. W potowie'korytarza zatrzymali sie
naraz, gdyz znow zaptonety Swiatta w gmachu
Banku Potudniowego i od dotu dobiegat znajo-
my glos Kobylanskiego:

— Juz naprawione, Wielgus! Krdtkie spiecie!

Przed drzwiami z napisem “Rachuba’l as-
pirant zatrzymat sie i spokojnie nacisngt klam-
ke. Jednoczes$nie przypomniat sobie, ze wcho-
dzg przeciez do kobiety, i zapukat, lecz, z we-
wnatrz nie rozlegto sie zadne ,proszell ani
Lweisés.

— Boze!l!

Bernard Zbik pierwszy wpadt do pokoju,
zarecil konakt. Pokdj byt pusty. Janina Stokow-
ska znikneta...



Lecz o wiele wiecej, niz Fakt znikniecia ko-
biety, wptyneto na aspiranta jedno stowo Ber-
narda Zbika:

— Nareszcie...

XI1.
Na martwym punkcie

'Znikneta — i znala tajemnice Ozyrysa lub
jej czes¢. Jakze to logiczne i konsekwentne...
z punktu widzenia... ,,Ozyrysa” — zastanowit
sie inspektor. — Najpierw zaklut Stokowskiego,
przygotowat w podwojny sposob Smier¢ Jerzego
Makarskiego i teraz przewidziat, ze Janina Sto-
kowska moze zaczaé mowi¢, gdy dowie sie o
$mierci ukochanego —#i nie ma jej.

Moze wyszta na chwile. Jako corka dyrek-
tora. znata rozktad budynku. Moze udata sie do
domu?... )

Bernard Zbik spojrzat na aspiranta, ktory
wyrzekt te stowa.

— Po co odsuwa¢ prawde, Adasiu, udawac,
ze jej nie widzimy, — lak postepujg tylko lu-
dzie stabego ducha. Przeciez nikt nic wypuscit
Janiny Stokowskiej. | Lo zga$niecie Swiatet
w lym gmachu — labiryncie. Wiesz, jak sie po-
woduje krotkie spiecie. Wystarczy wykreci¢ kto-
rgkolwiek zaréwke i dotkng¢ kontaktow jakims$
metalowym przedmiotem. Kazdy uczniak wie
0 Ilvm. Czemu nie znatby tego sposobu on.

' — Kto?

— Zet.

Adam Pilewski milczat, zdenerwowany. Po-
czuwat sie do odpowiedzialno$ci za fakt, ze po-
mimo braku wyraznego rozkazu, on, na wiasng
odpowiedzialnos¢ nie zostawit Janiny pod asysta.
Ale skad moégt wtedy przypuszczac, ze Jerzw Ma-
karski zostanie zabity i ze... Gtowa go rozbolata.
Zegarek wskazywat dziesigtg. Sze$¢, godzin, a ty-
le juz wydarzen. Wczoraj, 0 tej porze wiasnie,
ujrzeli na balu Erazma Stokowskiego. A dzi$
— Stokowski...

Bernard Zbik zachowat spokdj wprost nie-
samowity. Znikniecie Janiny ani na sekunde nie
przypisywat przypadkowi., wiedziat, ze byt on
btyskawicznie uplanowanym i konsekwentnie
przeprowadzonym posunieciem w akcji obron-
nej... Ozyrysa — tak nazwat zbrodniarza w mys-
li. Apomimo to inspektor nie stracit zimnej krwi,
nie wszczat alarmu i nie pchnat wszystkich lu-
dzi na poszukiwanie Janiny Stokowskiej. Prze-
ciez on sam przed tym dwukrotnie przeszukat
ogromny gmach banku i nie znalazt zbrodniarza,
ktory jednak musiat sie w gmachu znajdowac.

Inspektor powiedziat tylko: ,nareszcie”. Na-
reszcie miat dowdd stuszno$ci swej tezy i stow
Jerzego Makarskiego. ,,Zet” przebywat w Ban-
ku Eotudniowym — zabit Stokowskiego; wiozyli
klucz do kieszeni Makarskiego, u$pit go, sfabry-
kowat odciski jego palcow — ostatni fakt nie
graniczy nawet ze strefa niemozliwosci: wystar-
czy wreczy¢ odpowiednio spreparowany (naj-
lepiej lekko otluszczony i zaraz potem mocno
wytarty) przedmiot osobie, ktorej odciski pal-
cow clicemy .otrzymac- potem juz ten negatyw
nalezycie ochroni od zniszczenia S$ladéw i —
uderzyt, trzymajgc sztylet zrecznie przez jedwah-
nng chusteczke. Jerzy Makarski musiat sobie
ten zabiegt przypomnie¢ — gdy powiedziat: ,,za-
raz... zaraz... Zdaje mi sie..., ze zrozumiatem..’
Ale gdy moéwit te stowa jad trucizny z wypitej
filizanki wody juz dziatat..

Niewiadomo, czy zeznanie Makarskiego mia-
toby jaka$ warto$¢ dowodowa. Zbrodniarz mu-
siat o tym wiedzie¢ i za,asekurowat sie znakomi-
cie. Jego adwokat napewno podwazy teze Zbika,

nazwie jg urojeniem, zbylnnig gorliwoscig naszej
policji... Becz to na razie niema znaczenia. Janina
Stokowska znikneta, Swiatto zgasto — co razem
nie oddaje zbrodniarza w rece sprawiedliwosci...

— Czemus$ sie lak zamyslit? _

— Gtlupia sytuacja — stwierdzit zZbik, powoli
odzyskujac réwnowage ducha. — Wiem, ze mor-
derca dwoch ludzi przebywa w tym domu i te
orelycznie cata sprawa nie powinna przedsta-
wiaC trudnosci. Wystarczy zazada¢ z inspekcji
budowlanej plan gmachu i sprowadzi¢ tyle po-
licjantow, ile tu jest ubikacyj. W kazdym pokoju
umiesci¢ policjanta, przewertowaé wszystkie ka-
ty, zbada¢ korytarze i inne pomieszczenia i ujac
przerazonego draba, jakim musi by¢ w tej chwi-
li. Aresztowa¢ go i i5¢ do domu spac. Proste,
nieprawdaz?

— Zupetnie dobry pomyst — ucieszyt sie
aspirant. — Krotko, wezloWato i efektownie, jak
na inspektora Bernarda Zbika przystato.. Nie
zgadza sie wprawdzie z pradem oszczednoSci,
stosowanym ostatnio w resorsie ministerstwa
spraw wewnetrznych, ktoremu podlegamy —ale
skoro trzeba,to niema rady. Naczelnik napewo
zaakceptuje twoj plan.

— Mam szerokie petnomocnictwa i nie mu-
sze nawet zasiegaC specjalnego zezwolenia na-
czelnika. Odpowiadam mojg osobg za wszystko,
ﬁo czynie, lecz zaniecham tego efektownego tric-
u.

— Dlaczego to?

. — Bo on do niczego nie doprowadzi. Mo-
zesz sie. ze mnie $miac...

— Nigdy...
— Bez przesady, Adasiu. Powtarzam, wolno
ci sie Smiac — ale ja, jestem przekonany, ze

nawet najszczegOlowsza, juz trzecia rewizja —
nie wykarze niczego.

— Poniewaz?

— Ta zbrodnia jest dokonana z promedylacjg
i wykonana z wyliczeniem kazdego szczegdtu,
a zatem' i z przewidzeniem ewentualnosci rewiz-
ji. ,,Zet” musiat wzig¢ pod uwage nawet mdgj
trick z rewizjg. Masz najlepszy dowod — rewi-
dowaliSmy juz dwa razy 1 nic.

— Nie myslisz wcale o Janinie Stokowskigj.

— Myslenie ma to do siebie, ze jest niewi-
doczne. ,Zet” porwat m— to do$¢ romantycznie
brzmi — Janine Stokowska i ukryt jg gdzies,
moze nawet zabit, bo trupa tatwiej ukryé niz
Zywego.

— A my nic?

— Adasiu, obowigzkiem detektywa jest zim-
na krew. Oficer $ledczy, ktory powoli wyprowa-
dzi¢ sie z réwnowagi — jest skonczonym, Ja
wiem, lo moze brzmie¢ niesympatycznie — kiedy
tak spokojnie méwie o Smierci miodej kobiety
— czy musze jednak szale¢, histeryzowac, bic
gtowa o Sciane itepe. Poco?...

— Lecz przeciez..

—.Przyznaje, ze sprawa jest gtupia i niesa-
mowita, ktére to cechy czesto idg w parze. Trud-
no, nie moge w cudowny sposéb btyszcze¢ do-
mys$lInoscia, nie potrafie wyczarowa¢ mordercy
a la Sredniowieczna inkwizycja i pozostaje mi
rutyna, doswiadczenie, wiedza i nadzieja, ze
wkoncu jakie$ anomalie skieruja mojg inteli-
gencje na wiasciwy lor. Pozostaje wiec szablon.

— Czyli? roztozyt rece aspirant. Byt zde-
zorientowany i ,Inie poznawat” inspektora Zbika.
Pierwszy raz w czasie rzlegtej stuzby zdarzyto
sie, ze Bernard Zbik decydowat sie na szablono-
wa robote, ktdrg mozna powierzy¢ zwykiemu
przodownikowi. Ale byt to dopiero poczatek nie-
spodzianki.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)



Najciekawsze audycje
Polskiego Radia W Warszawie

Niedziela, dnia 4 lipca 1937 r.

8.00 Audycja poranna. 9.00 Regionalna transmisja
z Chetmna: a) nabozenstwo, b) reportaz 11.20 'Mu-
zyka rozrywkowa — ptyty 12.03 ,Dzien letni”
poranek muzyczny 13.10 Koncert rozrywkowy 15.00
Audycja dla wsi 16.00 Koncert (transmisja z parku
z parku w Nateczowie) 17.00 ,,Oczepiny” stu-
.chowisko regionalne 1S.00 Podwieczorek przy mi-
krofonie 20.00 Piosenki greckie i butgarskie
ptyty 21.00 ,Pod dachami Warszawy” Wesota
Syrena 22.00 Recital skrzypcowy Szymona Gold-
bcrga 22.30 Piesni Adolfa Jesdena.

Poniedziatek, dnia 5 lipca 1937 r.

6.15 Audycja poranna 1225 Marsze artystyczne
P.ty-y 12.40 Audycja poswiecona rzemiostu dru-
karskiemu 16.00 ,Gdy wielcy ludzie byli maili”
Maty .Korsykanin® 16.15 Utwory fortepianowe
<pa 4 rece 16.45 ,Tajemniczy czlowiek — putkownik

Lawrence” — felieton 17.00. Koncert Ork. Filharm.
Warszawskiej 18.05 Choér Dana i Orkiestra Eugeniu-
sza Wolffa — plyty 19.00 Audycja zotnierska 19.40

Ptywactwo polskie na przetomie 20.00 Koncert roz-
rywkowy 21.00 Koncert w setng rocznice urodzin
WL Zelenskiego.

Wtorek, dnia 6 lipca 1937 r.

6.15 Audycja poranna 12.25 Koncert Orkiestry
Wojskowej 16.00 ,,Czym jest twoj tatu§ — pilotem
linii lotniczej” 16.20 Mandoliny 1 ksylofon — pty-
ty 1645 ,O najdziwniejszej puszczy w Polsce"
felieton 17.00 Koncert w setng rocznice urodzin
Wt Zeleniskiego  18.15 Serenady instrumentalne i
wokalne ptyty 19.00 ,Medycy i ich chorzy w
krzywym  zwierciadle humoru” wesoty dialog
19.15 1 audycja z cyklu ,Symfonie Beethovena”
— plyty 20.00 Muzyka lekka i taneczna w wyk.
Ork. WileAskiej 22.00 Pies$ni wegierskie w wyk.
Bela Csoka 22.30 Muzyka wegierska.

Sroda, dnia 7 lipca 1937 r.

6.15( Audycja poranna 1225 Koncert w Jwk
Lodzkiej Orkiestry Salonowej 16.00 ,Religijnos¢ O-
rzeszkowej a czasy nasze” — szkic lit. 16.15 Pie$ni
Slaskie Jana Gawlasa 16.45 Psychojogia zotnierza w
literaturze polskiej odczyt 17.00 Koncert so-
listow 17.50 ,,Buduje wiasny dom — pierwsze kroki”
felieton 1815 Oktet J. H. Squire*a i Stefan
Witas fphyty) 19.00 Stynni dyrygenci 12 audy-
cja — Karol Muck i Walter Straram 20.00 lluzje
— koncert Krakowskiego Kwartetu Schrammla 21.00
Koncert chopinowski w wyk. Z. Rabcewiczo"wej 22.00
Muzyka lekka i taneczna.

Czwartek, dnia 8 lipca 1937 r.

6.15 -Audycja poranna 12.25 Polska Kapela Ludowa
F. Dzierzanowskiego. Transmisja z parku Zdrojowego
w Nateczowie 16.15 Recital fortepianowy Olgi ta-
pickiej (Z Krakowa) 16.45 ,Jak zostawi¢ mieszkanie
na lato” — gaweda 17.00 1000 Taktéw muzyki w
wyk. zesp.: St. Rachonia 1815 Wigzanki cha-
rakterystyczne (ptyty) 19.00 Stuchowisko Jalu Kurka
pt. ,Spiew o Bosni” 20.00 Muzyka lekka i taneczna
(ze Lwowa) 22.00 Piyty dla znawcow.

Pigtek, dnia 9 lipca 1937 r.

6.15 Audycja poranna 12.25 Orkiestra mandolinistow
im. St. Moniuszki 16.15 Koncert rozrywkowy 16.45
Reportaz Romana Zrebowicza z Wystawy Paryskiej
17.00 Koncert z Ciechocinka 18.10 Muzyka lekka 19.00
Rapsodia Debussy’ego 19.20 Recital $piewaczy Eedo

Karrisoo 20.00 Z fali na fale — audycja w
uktadzie St. Roya 21.00 Koncert Orkiestry Ma-
rynarki  Wojennej 2145 Lublin® — poemat J.

Czechowicza 22.00 Koncert solistow.

Sobota, dnia 10 lipca 1937 r.

6.15 Audycja poranna 1225 Koncert orkiestry
wojskowej 16.00 Stuchowisko dla dzieci ..Wyprawa
pod psem” 16.30 Mniej znane uwertury 17.30 Audy-
cja konkursowa 17.50 Taternik z aparatem fotogra-
ficznym pogadanka 18.15 Miliza Korjus i Her-
bert Ernest Groh (ptyty) 19.00 Piesni ludowe Ziemi
Wilenskiej 20.00 ,Szlakiem piosenki wielkopolskiej".
Audycja dla Polakéw z zagranicy 21.05 Wiecz6r
operetkowy.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 zitoty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
i zagranicg miesiecznie zt 1,50, kwartalnie zt 4,50.
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkdéw, spowodo-
wanych silg wyzsza, przeszkéd w zakladzie, strajku
itp., wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majag prawa do odszkodowania

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci za termin “ogtoszenia oraz

woéwczas,

obowigzuje Administracje tylko
ogtoszenia,

zasadniczo nie zmieniajg tresci
ogtoszenia. — Uzasadnione
rachunku.

gdy

nie upowazniajg do
reklamacje bedauwzgledniane o
Podwyzka cen ogtoszen moze nastapi¢c w kazdym

BZTTZMIOZR

MALA OMYLKA

Pewna dama z prowincji zajechata po przy-
byciu do stolicy, do eleganckiego hotelu i
zazgdata pokoju. Kiedz otworzono przed nig
drzwi, wykrzykneta oburzona:

.— Co to, to nie, .moi panstwo! Nie mysl-
cie, ze zaptace tylko taki malutki pokoik z ta-
kim krotkim ~t6zkiem potowym 1
Alez, prosze pani, to jeszcze nie pani
pokdj tylko hotelowa winda! — odpart z go-
dnoscig windziarz.

m DOBRALI SIE
— Po co masz zrobiony wezet na chustce?
— Zona mi go zawigzata, zebym nie. za-
pomniat wrzuci¢ jej listu do skrzynki.
— Wrzucite$ juz?
m-mNie, bo zapomniata mi go dac!

WYJATKOWA TESCIOWA

Do ktérego zigcia wyjezdza pani Pytclska,
do tego, ktory, jest w Poznaniu, czy. do tego,
ktory mieszka w todzi?

—aNie wiem, wiem tylko, ze jeden pragnat-
by ja widzie¢.w todzi, a drugi w Poznaniu.

— To wyjatkowa teSciowa, ze kazdy, jg chce
mie¢ u siebie.
Jaki$ ty naiwny, przeciez wiasnie zie¢
z Poznania pragnie jg widzie¢ w todzi i od-
wrotnie.

PEWNY HANDEL

— Przepraszam pana dziedzica — zaczepia
przechodnia jaki§ dos¢ podejrzanie wyglada-
Jacy .miodzieniec kolo gtéownego dworca w
Warszawie — czy nie chciatby pan dziedzic
kupi¢ zegarka?

— Niech pan pokaze...

— No, jeszcze go niby nie mam w reku,
ale obejsze¢ toby go .moégt pan dziedzic u
tamtego grubego pana w Kkieszeni.

ROZNICA
Jaka jest roznica miedzy spekulacjg a
transakcjg handlowg?

— Jesli sie przy transakcji handlowej traci
pieniadze, jest to- spekulacja.

Zt OSLIWOSC
— Jerzy oswiadczyt sie cztery razy, zanim

Kostium plazowy
— Mezu, prosze mi przynies¢ papierosnic”.
Jest w torebce.
— Nie potrzeba, kupimy papierosy na pla-
—» Widzisz, chodzi o to, ze zostawitam w
papierosnicy mdj kostium kapielowy.

DLACZEGO

— Mamusiu, dlaczego panna mtoda nosi zaw-
sze bialg sukienke?

— To jest oznaka radosci.

_— A dlaczego pan miody jest zawsze ubra-
ny na czarno?

— Ach, przestan ‘ciggle zadawac te nieznosne
pytania, .ty. gtupi’ chtopcze!

TOASTY
Narodowos$¢ kazdego cztowieka mozna po-
zna¢ po toascie, jaki wznosi przy wypiciu.

—aZa mojg mio$¢ — moéwi Francuz.
Amerykanin:

— Za moj pierwszy milion!

Anglik:

— Za FB(OU?QQ Imperium!

A Polak?

Polak nic nie moéwi, tylko pije...

DYPLOMACJA MALZENSKA
. — Przestan ze sie dagsa¢. Kto ci powiedziat,
Ze juz cie nie kocham?
m— Nikt mi nie mowit. Rozum mi dyktuje,
ze tak Zzle ubranej kobiety nie mozesz juz
kochac.

POCIESZYL GO

Pan Milifker jako ajent podrozujacy jest
w drodze. Zatrzymawszy sie za interesami w
todzi, przesiedziat tam’ trzy dni w hotelu i
zabiera si¢ dalej. Na wychodnem portier, ocze-
kujacy na napiwek, zatrzymuje go w drzwiach
i mowi:

— Panie Milifker, czy o mnie pan juz cal-
kiem zapomniat?

— Alez nie, kochany panie, juz. jutro lub
Wjutrze,otrzyma pan ode pinie pocztowke ?

arszawy.

ODPOWIEDZI REDAKCJI

P. L. K. Bydgoszcz. Z nadestanych tamigtéwek
przeznaczylismy do druku ,,Kwadrat magiczny”. Reszla

przyjetam jego prOSbe' . . zadan opracowana..stabo. Jak najuprzejmiej prosimy
— Tak? A kim byly inne dziewczyny? Pana o dalsza wspGlprace, i pozdrawiamy.
Jak wielki cztowiek moze sie przestraszy¢ wiasnego cienia-
REDAKCJA | ADM]INISTRACIA CENY OGLOSZEN: 1/1 strona  450,—  ztotych.
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Rekopiséw niezam6w. nie zwraca sie.

Wystarczy

adresowac
POWIES

~MOIJE ClI" — ZNIN

.a zgube lub zniszczenie .matryc

1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime
trowy “szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezenie
miejsca dolicza sie 50 procent. Ogloszenia przyj-
muje gie najpdzniej 12-cie dni przed datg numeru.

i klisz. Zastrzezenie miejsca

za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc, nadwyzka. — Omykki, ktére

ani  tez
8-miu od
réwniez

zadania zwrotu gotowki,
ile zostang wniesione do dni
czasie i obowigzywac bedzie

te ogtoszenia,

nie zobowiazujg Administracji do bezptatnego powtérzenia
daty ukazania sie ogtoszenia, lub od daty otrzymania'

ktére zostaty zamoéwione poprzednio,

a nie bviv zgorv zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl. jego czesci bez podania powodow. Komuni-

nie umieszcza
1 milimetr,

katow bezptatnych
stawg obliczenia jest

sie.
w  jednym

Znizek nie udziela sie. — ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysokosc
tamie.— Strona w tekécie ma 3 tamy podwdjne & 68 mm; Strona

Pod-
34 mm.

szeroko$¢ 212 mm.
taméw a

300 mm,

za tekstem ma 6
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